
หนังสือเชิญประชุมสามัญผู้ถือหุ้น

ประจําปี 2569
Invitation for 2026 Annual General Meeting of Shareholders

บริษทั เพาเวอร์ไลน์ เอน็จิเนียร่ิง จํากดั (มหาชน)
Power Line Engineering Public Company Limited

วนัศุกร์ที่ 24 เมษายน 2569
April 24th, 2026

ลงทะเบียนประชุม เวลา 12.00 น. และเร่ิมประชุม เวลา 14.00 น.
Meeting registration at 12.00 (Noon) and Meeting commenced at 2:00 P.M.

ณ ห้องประชุม Cashmere Room ช้ัน 7 โรงแรมอวานี สุขุมวทิ กรุงเทพฯ

เลขที่ 2089 ถนนสุขุมวทิ แขวงพระโขนงเหนือ เขตวฒันา กรุงเทพมหานคร 10260

At Cashmere Room, 7thFloor, Avani Hotel Sukhumvit, Bangkok
No. 2089, Sukhumvit Rd., Phra Khanong Nuea, Wattana, Bangkok, 10260

งดแจกของชําร่วย เพ่ือใหส้อดคลอ้งกบัแนวทางท่ีหน่วยงานกาํกบัดูแลไดร้ณรงคใ์หล้ด/เลิกการแจก

ของชาํร่วยในการประชุมสามญัผูถื้อหุน้ อยา่งไรกต็าม บริษทัยงัคงจดัเคร่ืองด่ืม และอาหารวา่งไวรั้บรองเฉพาะ

ผูถื้อหุน้และผูรั้บมอบฉนัทะท่ีมาร่วมประชุม (1 ท่าน ต่อ 1 ชุด)

เพ่ือความรวดเร็ว�นการลงทะเบียนเพ่ือความรวดเร็ว�นการลงทะเบียน

โปรดนําแบบ�อร์มลงทะเบียน��่งพมิพ์บาร์โค้ดโปรดนําแบบ�อร์มลงทะเบียน��่งพมิพ์บาร์โค้ด

มาแสดงต่อเจ้าหน้าทีล่งทะเบียน�นวนัประชุมด้วยมาแสดงต่อเจ้าหน้าทีล่งทะเบียน�นวนัประชุมด้วย

ForFor convenienceconvenience inin thethe registration,registration,
PleasePlease bringbring thethe registrationregistration formform havinghaving thethe barcodebarcode

toto showshow atat thethe meetingmeeting
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คาํบอกกล่าวการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล (Privacy Notice)

บริษทั เพาเวอร์ไลน์ เอ็นจิเนียร่ิง จาํกดั (มหาชน) (“บริษทั”) ให้ความสําคญักบัการคุม้ครองขอ้มูล

ส่วนบุคคลของท่าน จึงขอแจง้ขอ้มูลดงัต่อไปน้ีให้ท่านทราบเพื่อเป็นการปฏิบติัตาม พ.ร.บ.คุม้ครองขอ้มูล

ส่วนบุคคล พ.ศ. 2562

วตัถุประสงค์ความจําเป็น และข้อมูลส่วนบุคคลท่ีจะเกบ็รวบรวม

บริษทัจาํเป็นจะตอ้งเก็บรวบรวมขอ้มูลส่วนบุคคลของท่านตามท่ีท่านแจง้ไวแ้ก่บริษทั ไดแ้ก่ ช่ือ

นามสกุล ท่ีอยู่ เบอร์โทรศพัท์ และเลขท่ีบตัรประจาํตวัประชาชนของท่าน เพ่ือนาํไปใชภ้ายใตว้ตัถุประสงค์

ดงัต่อไปน้ี

 เรียกประชุมสามญัผูถื้อหุ้น ประจาํปี 2569 รวมถึงจดัให้มีการประชุมสามญัผูถื้อหุ้นประจาํปี

ตามท่ีกฎหมายกาํหนด และ

 จดัส่งเล่มรายงานประจาํปี (Annual Report) ใหแ้ก่ท่านผูถื้อหุน้ตามท่ีไดแ้จง้มา

ระยะเวลาในการเกบ็รักษาข้อมูลส่วนบุคคล

บริษทัจะดาํเนินการเก็บรักษาข้อมูลส่วนบุคคลของท่านตามท่ีระบุไวใ้นเอกสารฉบับน้ีตลอด

ระยะเวลาท่ีจาํเป็นตอ้งใชข้อ้มูลเพ่ือใหเ้ป็นไปตามวตัถุประสงคด์งักล่าวขา้งตน้

สิทธิของเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคล

ในฐานะท่ีท่านเป็นเจา้ของขอ้มูลส่วนบุคคล ท่านมีสิทธิต่าง ๆ ตามท่ีกาํหนดไวใ้น พ.ร.บ. คุม้ครอง

ขอ้มูลส่วนบุคคล พ.ศ. 2562 ซ่ึงอาจรวมถึง สิทธิในการถอนความยนิยอม สิทธิในการขอเขา้ถึงและรับขอ้มูล

ส่วนบุคคล สิทธิในการขอแกไ้ขขอ้มูลส่วนบุคคลให้ถูกตอ้ง สิทธิในการขอให้ลบหรือทาํลายขอ้มูลส่วน

บุคคล สิทธิในการขอใหร้ะงบัการใชข้อ้มูลส่วนบุคคล สิทธิในการขอใหโ้อนขอ้มูลส่วนบุคคลตามวิธีการท่ี

กฎหมายกาํหนด สิทธิร้องเรียน และสิทธิในการคดัคา้นการเก็บรวบรวม ใช้ หรือเปิดเผยขอ้มูลส่วนบุคคลท่ี

เก่ียวกบัตน
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ท่ี 69/0116-900(PL)/007 วนัท่ี 6 มีนาคม 2569

หนังสือเชิญประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจาํปี 2569

บริษัท เพาเวอร์ไลน์ เอน็จเินียร่ิง จาํกดั (มหาชน )

เร่ือง ขอเชิญประชุมสามญัผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2569

เรียน ท่านผูถื้อหุน้

ส่ิงทีส่่งมาด้วย 1. ประวติักรรมการบริษทั

2. แผนท่ีสถานท่ีจดัประชุมผูถื้อหุน้

3. หนงัสือมอบฉนัทะ

4. รายช่ือพร้อมประวติักรรมการอิสระเพ่ือการรับมอบอาํนาจ

5. คาํช้ีแจง การลงทะเบียน วิธีการมอบอาํนาจ การแสดงเอกสารเขา้ร่วมประชุมผูถื้อหุน้

6. ขอ้บงัคบัท่ีเก่ียวขอ้งกบัการประชุมผูถื้อหุน้

7. ขั้นตอนการเขา้ร่วมประชุม

8. แบบฟอร์มขอรับรายงานประจาํปี 2568 (แบบรูปเล่ม)

9. แบบฟอร์มคาํถามล่วงหนา้ตามวาระการประชุมสามญัผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2569

ดว้ยคณะกรรมการ บริษทั เพาเวอร์ไลน์ เอ็นจิเนียร่ิง จาํกดั (มหาชน) (“บริษทั”) ไดมี้มติให้เรียก

ประชุมสามญัผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2569 ในวนัศุกร์ท่ี 24 เมษายน 2569 เร่ิมประชุมเวลา 14.00 น. และเปิดให้ลงทะเบียน

เวลา 12.00 น. เป็นต้นไป ณ ห้องประชุม Cashmere Room ช้ัน 7 โรงแรมอวานี สุขุมวิท กรุงเทพฯ เลขที่ 2089 ถนน

สุขุมวิท แขวงพระโขนงเหนือ เขตวัฒนา กรุงเทพมหานคร 10260 เพ่ือพิจารณาเร่ืองต่าง ๆ ตามระเบียบวาระ

ดงัต่อไปน้ี

วาระที่ 1 รับทราบผลการดาํเนินงานของบริษัทในรอบปี 2568

วัตถุประสงค์และเหตุผล : บริษทัไดจ้ดัทาํรายงานผลการดาํเนินงานท่ีผ่านมาและขอ้มูลท่ีสําคญั ซ่ึง

เกิดข้ึนในรอบปี 2568 ปรากฏตามรายงานประจาํปี 2568 บน Website ของบริษทั หรือดูขอ้มูลผ่าน QR Code หรือ

URL : https://investor.ple.co.th/th/newsroom/set-announcements

ความเห็นคณะกรรมการ : เห็นควรรายงานผลการดาํเนินงานและขอ้มูลท่ีสําคญั ซ่ึงเกิดข้ึนในรอบปี

2568ใหท่ี้ประชุมผูถื้อหุน้รับทราบ

การลงมติ: วาระนี้ไม่ต้องผ่านการลงมติ เน่ืองจากเป็นการรายงานให้ผู้ถือหุ้นรับทราบ
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วาระที่ 2 พจิารณาอนุมัตงิบการเงนิ ประจาํปี 2568 ส้ินสุด ณ วนัที่ 31 ธันวาคม 2568 และรายงานผู้สอบบัญชี

วตัถุประสงค์และเหตุผล : เพื่อใหเ้ป็นไปตามมาตรา 112 ของพระราชบญัญติับริษทัมหาชนจาํกดั พ.ศ.

2535 (ตามท่ีแก้ไขเพิ่มเติม) (“พ.ร.บ. บริษทัมหาชนจาํกดั”) ซ่ึงกาํหนดให้บริษทัฯ ตอ้งจดัให้มีการทาํงบการเงิน

ประจาํปี ณ วนัส้ินสุดของรอบปีบญัชีของบริษทัฯ ท่ีผ่านการตรวจสอบจากผูส้อบบญัชีแลว้ ก่อนนาํเสนอท่ีประชุม

สามญัผูถื้อหุน้พิจารณาอนุมติั

สรุปผลการดาํเนินงานของบริษทัในรอบปีบญัชีส้ินสุด ณ วนัท่ี 31 ธันวาคม 2568 ท่ีผ่านมา ซ่ึงแสดง

ฐานะการเงินและผลการดาํเนินงานของบริษทั ปี 2568 โดยสรุป ดงัน้ี

(หน่วย : บาท)

ทั้งน้ี บริษทัไดจ้ดัทาํงบการเงิน ณ วนัส้ินสุดของรอบบญัชีของบริษทัท่ีผ่านการตรวจสอบจากผูส้อบ

บญัชีรับอนุญาตแลว้ และนาํเสนอให้ท่ีประชุมผูถื้อหุ้นอนุมติั ปรากฏตามรายงานประจาํปี 2568 บน Website ของ

บริษทั หรือดูขอ้มูลผา่น QR Code หรือ URL : https://investor.ple.co.th/th/newsroom/set-announcements

ความเห็นคณะกรรมการตรวจสอบ : คณะกรรมการตรวจสอบมีความเห็นว่า กระบวนการจดัทาํ

รายงานทางบญัชี และการเงินของบริษทั มีระบบการควบคุมภายในท่ีดีเพียงพอ ท่ีทาํให้มัน่ใจไดว้่า รายงานทาง

การเงินแสดงฐานะทางการเงิน และผลการดาํเนินงานของบริษทั อย่างถูกตอ้งตามมาตรฐานการบญัชีท่ีกฎหมาย

กาํหนด รวมทั้งมีการเปิดเผยขอ้มูลในงบการเงินอย่างเพียงพอ และทนัเวลา เพ่ือเป็นประโยชน์สําหรับผูถื้อหุ้น นกั

ลงทุน ผูใ้ช้งบการเงินในการตดัสินใจลงทุน เห็นควรเสนอให้คณะกรรมการบริษทั เสนอให้ท่ีประชุมผูถื้อหุ้น

พิจารณางบการเงิน ประจาํปี 2568 ส้ินสุดวนัท่ี 31 ธนัวาคม 2568

ความเห็นคณะกรรมการ : งบการเงินของบริษทัสําหรับรอบปีบญัชีส้ินสุด ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2568

ไดผ้่านการตรวจสอบและลงนามรับรองจากผูส้อบบญัชีของบริษทั เอส พี ออดิท จาํกดั รวมถึงไดรั้บความเห็นชอบ

และผ่านการสอบทานจากคณะกรรมการตรวจสอบแลว้ จึงเห็นสมควรอนุมติังบการเงินประจาํปี 2568 ตามท่ีเสนอ

และใหน้าํเสนอท่ีประชุมผูถื้อหุน้พิจารณาอนุมติัต่อไป

การลงมติ: วาระนี้ต้องผ่านมติอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นที่มาประชุมและออกเสียง
ลงคะแนน

รายการ
งบการเงนิรวม งบการเงนิเฉพาะบริษัท

2568 2567 2568 2567

สินทรัพยร์วม 13,649,893,425.27 14,677,935,910.86 13,579,800,549.39 14,504,759,172.88

หน้ีสินรวม 12,052,196,004.75 13,220,015,964.87 11,987,850,722.93 13,142,311,998.15

ส่วนของผูถื้อหุน้ 1,597,697,420.52 1,457,919,945.99 1,591,949,826.46 1,362,447,174.73

รายไดร้วม 5,189,807,910.28 9,617,288,781.96 4,908,577,392.45 8,983,239,669.09

กาํไร(ขาดทุน) สาํหรับปี 26,292,644.78 (909,896,679.85) 116,017,821.98 (903,137,745.66)

กาํไรต่อหุน้ (ขาดทุน) 0.01 (0.67) 0.06 (0.66)
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วาระที่ 3 พจิารณาอนุมัตจิดัสรรเงนิกําไรสุทธิ และการงดจ่ายเงนิปันผลจากผลการดาํเนินงาน ประจาํปี 2568

วตัถุประสงค์และเหตุผล :

1. ตามพระราชบญัญติับริษทัมหาชนจาํกดั พ.ศ. 2535 มาตรา 116 กาํหนดให้บริษทัตอ้งจดัสรรกาํไรสุทธิ

ประจาํปีส่วนหน่ึงไวเ้ป็นทุนสาํรองตามกฎหมายไม่นอ้ยกวา่ร้อยละ 5 ของกาํไรสุทธิหกัดว้ยยอดขาดทุนสะสมยกมา

(ถา้มี) จนกวา่ทุนสาํรองน้ีจะมีจาํนวนไม่นอ้ยกวา่ ร้อยละ 10 ของทุนจดทะเบียน

เพื่อใหเ้ป็นไปตาม พ.ร.บ. บริษทัมหาชนจาํกดั บริษทัจดัสรรกาํไรสุทธิประจาํปี 2568 จาํนวน 5,000,000

บาท (ห้าล้านบาทถ้วน) เป็นทุนสํารองตามกฎหมายเพ่ิมเติม จากทุนสํารองตามกฎหมายท่ีมีอยู่เดิม จํานวน

29,000,000 บาท (ยี่สิบเกา้ลา้นบาท) รวมเป็นทุนสาํรองตามกฎหมายทั้งส้ิน สาํหรับปีส้ินสุดวนัท่ี 31 ธนัวาคม 2568

จาํนวนเงิน 34,000,000 บาท (สามสิบส่ีลา้นบาทถว้น)

2. ตามพระราชบญัญติับริษทัมหาชนจาํกดั พ.ศ. 2535 มาตรา 115 กาํหนดใหบ้ริษทัจ่ายเงินปันผลจากเงิน

กาํไรเท่านั้น

บริษทัมีนโยบายการจ่ายเงินปันผลประมาณ 50% ของกาํไรสุทธิท่ีหกัภาษีและสาํรองตามกฎหมายแลว้

จากงบการเงินเฉพาะบริษทั โดยจ่ายเม่ือบริษทัมีผลกาํไรและสภาพคล่องเพียงพอและไม่มีผลกระทบต่อการดาํเนิน

ธุรกิจของบริษทั

จากผลการดาํเนินงานของบริษทัในรอบปี 2568 ระหว่างวนัท่ี 1 มกราคม 2568 ถึง วนัท่ี 31 ธันวาคม

2568 ปรากฎว่า บริษทัมีกาํไรสุทธิ (งบการเงินเฉพาะบริษทั) จาํนวน 92,343,823.58 บาท และไม่มีขาดทุนสะสม

อย่างไรก็ดี บริษทัมีความจาํเป็นตอ้งใชเ้งินทุนหมุนเวียนในระดบัท่ีเหมาะสม เพ่ือรองรับและเพ่ิมศกัยภาพในการ

ดาํเนินงานโครงการต่าง ๆ ใหบ้รรลุผลงานตามเป้าหมายในปี 2569 บริษทัจึงเสนอการงดจ่ายเงินปันผลสาํหรับผลการ

ดาํเนินงานของบริษทั ประจาํปี 2568 ซ่ึงมีรายละเอียด ดงัน้ี

ข้อมูลเปรียบเทยีบกบัอัตราการจ่ายเงนิปันผลของบริษัท

รายละเอยีดการจ่ายปันผล ปี 2568 ปี 2567 ปี 2566

1. 1. กาํไร (ขาดทุน) สุทธิ 92,343,823.58 บาท (903,137,745.66) บาท 97,285,944.16 บาท

2. 2. จาํนวนหุน้ 1,815,757,276 หุน้ 1,361,817,957 หุน้ 1,361,817,957 หุน้

3. 3. กาํไร (ขาดทุน) สะสม

4. 3.1 สาํรองตามกฎหมาย 34,000,000.00 บาท 29,000,000.00 บาท 29,000,000.00 บาท

5. 3.2 กาํไรท่ียงัไม่ไดจ้ดัสรร 96,150,769.48 บาท (1,304,126,468.93) บาท (400,988,723.27) บาท

4. เงินปันผลจ่ายอตัราต่อหุน้ 0.05 บาท 0.00 บาท 0.00 บาท

5. เงินปันผลจ่าย 0.00 บาท 0.00 บาท 0.00 บาท

6. สดัส่วนการจ่ายเงินปันผลต่อกาํไรสุทธิ 0.0% ของกาํไรสุทธิ 0.0% ของกาํไรสุทธิ 0.0% ของกาํไรสุทธิ

ความเห็นคณะกรรมการ : จากผลการดาํเนินงานของบริษทัในรอบปี 2568 ระหว่างวนัท่ี 1 มกราคม

2568 ถึง วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2568 ปรากฎวา่ บริษทัมีกาํไรสุทธิ (งบการเงินเฉพาะบริษทั) จาํนวน 92,343,823.58 ลา้น

บาท และไม่มีตวัเลขขาดทุนสะสม คณะกรรมการบริษทัพิจารณาแลว้ เห็นชอบตามท่ีคณะกรรมการบริหารเสนอให้

งดจ่ายเงินปันผลการดาํเนินงานของบริษทั ประจาํปี 2568 ส้ินสุดวนัท่ี 31 ธนัวาคม 2568 ท่ีผ่านการตรวจสอบจาก
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ผูส้อบบญัชีของบริษทัแลว้ ดว้ยเหตุผล เพ่ือสาํรองเงินทุนหมุนเวียนสาํหรับรองรับการดาํเนินการโครงการ และการ

ขยายงานของบริษทัในระยะต่อไป อนัจะเป็นการเสริมสร้างศักยภาพและความสามารถในการดาํเนินธุรกิจ

หากผลการดาํเนินงานของบริษทั ในปี 2569 บรรลุตามเป้าหมาย คณะกรรมการบริหารจะนาํเสนอการจ่ายเงินปันผล

ให้กบัผูถื้อหุ้นให้คณะกรรมการบริษทัพิจารณาต่อไป คณะกรรมการบริษทัจึงเสนอการงดจ่ายเงินปันผลสาํหรับ ผ

ลการดาํเนินงานของบริษทั ประจาํปี 2568 ใหท่ี้ประชุมผูถื้อหุน้พิจารณาต่อไป

การลงมติ : วาระนี้ต้องผ่านมติอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นที่มาประชุมและออกเสียง
ลงคะแนน

วาระที่ 4 พจิารณาแต่งตั้งกรรมการบริษัททีต้่องออกตามวาระ

วัตถุประสงค์และเหตุผล : ตามพระราชบญัญติับริษทัมหาชนจาํกดั พ.ศ. 2535 ซ่ึงกาํหนดว่าในการ

ประชุมสามญัผูถื้อหุ้นประจาํปีทุกคร้ัง กรรมการจะตอ้งออกจากตาํแหน่งอย่างน้อยจาํนวนหน่ึงในสาม (1/3) โดย

อตัรา ถา้จาํนวนกรรมการจะแบ่งออกให้เป็นสามส่วนไม่ไดก้็ให้ออกโดยจาํนวนใกลเ้คียงท่ีสุดกบัส่วนหน่ึงในสาม

(1/3) ซ่ึงในปีน้ีกรรมการซ่ึงตอ้งออกจากตาํแหน่งกรรมการของบริษทัฯ ตามกาํหนดวาระ ดงัน้ี

1. นายอาํนวย กาญจโนภาศ รองประธานกรรมการ

2. นายพิสนัต์ จินตนาภกัดี กรรมการ

3. นายเมธสั ศรีสุชาต กรรมการ

สาํหรับการประชุมสามญัผูถื้อหุ้น ปี 2569 เพ่ือให้เป็นไปตามนโยบายการกาํกบัดูแลกิจการท่ีดีเก่ียวกบั

การดูแลสิทธิของผูถื้อหุ้น บริษทัไดท้าํการประกาศต่อตลาดหลกัทรัพยแ์ห่งประเทศไทยและในเวบ็ไซดข์องบริษทั

ตั้งแต่วนัท่ี 4 ตุลาคม 2568 – วนัท่ี 31 มกราคม 2569 ใหสิ้ทธิแก่ผูถื้อหุน้ในการเสนอระเบียบวาระการประชุมสามญัผู ้

ถือหุน้ และเสนอรายช่ือบุคคลท่ีเหมาะสมเขา้รับการคดัเลือกเป็นกรรมการบริษทั

ณ วนัท่ี 19 กุมภาพนัธ์ 2569 ยงัไม่มีผูถื้อหุ้นท่านใดเสนอรายช่ือบุคคล เพื่อรับการพิจารณาคดัสรรเป็น

กรรมการบริษทั และไม่มีผูถื้อหุน้ท่านใดเสนอระเบียบวาระการประชุมเขา้มายงับริษทั

ความเห็นคณะกรรมการสรรหาและกําหนดค่าตอบแทน : ไดพิ้จารณากลัน่กรองแลว้มีความเห็นว่า

กรรมการทั้ง 3 ท่าน ท่ีพน้จากตาํแหน่งตามวาระในคร้ังน้ี ไดผ้่านการพิจารณาตามกระบวนการท่ีบริษทักาํหนด มี

คุณสมบติัเป็นไปตามกฎเกณฑท่ี์เก่ียวขอ้ง และเป็นบุคคลท่ีมีความรู้ความสามารถ เหมาะสมกบัการประกอบธุรกิจ

ของบริษทั เป็นประโยชน์สูงสุดแก่การดาํเนินงานของบริษทั และมีคุณสมบติัท่ีครบถว้นตามพระราชบญัญติับริษทั

มหาชนจาํกดั และพระราชบญัญติัหลกัทรัพย์ จึงเห็นชอบเสนอให้ นายอาํนวย กาญจโนภาศ นายพิสนัต์ จินตนาภกัดี

และนายเมธสั ศรีสุชาต กลบัเขา้ดาํรงตาํแหน่งกรรมการต่ออีกวาระหน่ึง

ความเห็นคณะกรรมการ : คณะกรรมการบริษทัพิจารณากลัน่กรองแลว้เห็นชอบตามขอ้เสนอของ

คณะกรรมการสรรหาและกาํหนดค่าตอบแทน และเห็นสมควรเสนอให้ท่ีประชุมผูถื้อหุ้นพิจารณาอนุมติัแต่งตั้ง

กรรมการทั้ง 3 ท่าน คือ นายอาํนวย กาญจโนภาศ นายพิสนัต์ จินตนาภกัดี และนายเมธสั ศรีสุชาต กรรมการท่ีพน้
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จากตาํแหน่งตามวาระ กลับเข้าเป็นกรรมการบริษัทอีกวาระหน่ึง โดยมีประวติัของกรรมการทั้ ง 3 ท่าน เพื่อ

ประกอบการพิจารณา ปรากฏตามเอกสารแนบ 1 ประวติักรรมการบริษทั และให้นาํเสนอท่ีประชุมผูถื้อหุ้น เพ่ือ

อนุมติัต่อไป

ดงัน้ัน คณะกรรมการของบริษัทจะประกอบด้วยกรรมการ รวม 9 ท่าน ดงันี้

1. พลโทสินชยั นุตสถิตย์ ประธานกรรมการและกรรมการอิสระ

2. นายเสวก ศรีสุชาต ประธานกรรมการบริหารและกรรมการ

3. นายอาํนวย กาญจโนภาศ รองประธานกรรมการ

4. นายพิสนัต์ จินตนาภกัดี กรรมการ

5. นางชุติมา อยูส่าธร กรรมการ

6. ดร.สิงห์ชยั อรุณวฒิุพงศ์ กรรมการอิสระ

7. นายปริญญา ยมะสมิต กรรมการอิสระ

8. นายเมธสั ศรีสุชาต กรรมการ

9. นายพนิต วิกิตเศรษฐ์ กรรมการ

ทั้งน้ี กรรมการผู้มีอาํนาจลงลายมือช่ือแทนบริษัท คือ นายเสวก ศรีสุชาต นายอาํนวย กาญจโนภาศ

นายพิสันต์ จินตนาภกัดี และนายเมธสั ศรีสุชาต โดยกาํหนดใหก้รรมการผูมี้อาํนาจลงนามผกูพนับริษทั 2 ใน 4 คน

น้ีลงลายมือช่ือร่วมกนัและประทบัตราสาํคญัของบริษทั

สําหรับขอบเขตอาํนาจหน้าท่ีของคณะกรรมการและคณะกรรมการชุดต่าง ๆ ปรากฏในแบบ

แสดงรายการขอ้มูลประจาํปี/รายงานประจาํปี (ในรูปแบบ One Report) ปี 2568 “หวัขอ้ 7 โครงสร้างการกาํกบัดูแล

กิจการ และขอ้มูลสาํคญัเก่ียวกบัคณะกรรมการ คณะกรรมการชุดยอ่ย ผูบ้ริหาร พนกังาน และอ่ืน ๆ”

การลงมติ : วาระนี้ต้องผ่านมติอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นที่มาประชุมและออกเสียง
ลงคะแนน โดยการลงคะแนนเสียงจะให้ผู้ถือหุ้นลงคะแนนเสียงให้กับกรรมการแต่ละท่านเป็นรายบุคคล

วาระที่ 5 พจิารณาอนุมัตกิาํหนดค่าตอบแทนกรรมการ ประจาํปี 2569

วัตถุประสงค์และเหตุผล : เพ่ือให้เป็นไปตามพระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจํากัด พ.ศ. 2535 ซ่ึง

กาํหนดใหท่ี้ประชุมผูถื้อหุน้อนุมติัการจ่ายค่าตอบแทนกรรมการ

ความเห็นคณะกรรมการสรรหาและกําหนดค่าตอบแทน : ไดพิ้จารณากาํหนดค่าตอบแทนกรรมการ

ประจาํปี 2569 โดยไดเ้ปรียบเทียบค่าตอบแทนสาํหรับกรรมการ และกรรมการชุดยอ่ยกบับริษทัในกลุ่มธุรกิจเดียวกนั

รวมทั้งคาํนึงถึงปัจจยัและความเหมาะสมตามหลกัการกาํกบัดูแลกิจการท่ีดี ประกอบกบัผลการดาํเนินงานของบริษทั

พบวา่ มีความเหมาะสมดว้ยประการต่าง ๆ แลว้ จึงเห็นสมควรใหค้งค่าตอบแทนทุกรายการในอตัราเท่าเดิม สรุปตาม

ตาราง ดงัน้ี
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ค่าตอบแทนกรรมการบริษัท และกรรมการชุดย่อย

องค์ประกอบค่าตอบแทน
ปี 2569

(ปีทีเ่สนอ)

ปี 2568
เปลีย่นแปลง

1. ค่าเบีย้ประชุมกรรมการ (ต่อคร้ัง/ต่อคน)

ค่าเบีย้ประชุมคณะกรรมการบริษัท กาํหนดจ่ายค่าเบ้ียประชุม

เป็นรายคร้ัง เฉพาะคร้ังท่ีมาประชุม

- ประธาน, กรรมการบริษทั, เลขานุการคณะกรรมการบริษทั

และประธานเจา้หนา้ท่ีฝ่ายบญัชีและการเงิน

- กรรมการอิสระ

20,000 บาท/คน/คร้ัง

40,000 บาท/คน/คร้ัง

20,000 บาท/คน/คร้ัง

40,000 บาท/คน/คร้ัง

อตัราเดิม

อตัราเดิม

2. ค่าตอบแทนรายปี (1 คร้ัง/คน/ปี)

- ประธานกรรมการบริษทั
- ประธานกรรมการตรวจสอบ
- กรรมการอิสระ (3 คน)

200,000 บาท/คน/ปี

150,000 บาท/คน/ปี

450,000 บาท/คน/ปี

200,000 บาท/คน/ปี

150,000 บาท/คน/ปี

450,000 บาท/คน/ปี

อตัราเดิม

อตัราเดิม

อตัราเดิม

รวมค่าตอบแทนรายปี 1,700,000 บาท/ปี 1,700,000 บาท/ปี

หมายเหตุ ค่าตอบแทนหรือผลประโยชน์อ่ืนใด ไม่มี

ความเห็นคณะกรรมการ : คณะกรรมการบริษทัเห็นสมควรอนุมติักาํหนดค่าตอบแทนกรรมการ สาํหรับ

ปี 2569 ตามท่ีคณะกรรมการสรรหาและกาํหนดค่าตอบแทนเสนอ และไดพิ้จารณากลัน่กรองอย่างเหมาะสมแลว้

โดยใหน้าํเสนอต่อท่ีประชุมผูถื้อหุน้พิจารณาอนุมติัต่อไป

อน่ึง สําหรับปี 2568 บริษทัได้มีการจ่ายค่าตอบแทนกรรมการบริษทั และกรรมการชุดย่อย (ค่าเบ้ีย

ประชุมและค่าตอบแทนรายปี) เป็นจาํนวนเงินทั้งส้ิน 3,240,000 บาท ทั้งน้ี ในช่วงการประชุมคณะกรรมการบริษทั

คร้ังท่ี 6 ถึงคร้ังท่ี 7 คณะกรรมการบริษทัไดพิ้จารณาปรับแนวทางการจ่ายค่าเบ้ียประชุมให้เหมาะสมกบัสถานการณ์

และแผนการบริหารจดัการทางการเงินของบริษทั โดยมีมติใหป้รับลดค่าเบ้ียประชุมลงเหลือร้อยละ 50 ต่อคนต่อคร้ัง

โดยมีรายละเอียดปรากฏในแบบ 56-1 One Report ปี 2568 ของบริษทั “หวัขอ้ 8 รายงานผลการดาํเนินงานสาํคญัดา้น

การกาํกบัดูแลกิจการ ขอ้ 8.1.2 การเขา้ร่วมประชุมและการจ่ายค่าตอบแทนคณะกรรมการรายบุคคล”

การลงมติ : วาระนี้ต้องผ่านมติอนุมัติด้วยคะแนนเสียงไม่น้อยกว่า 2 ใน 3 ของจํานวนเสียงท้ังหมดของ
ผู้ถือหุ้นซ่ึงมาประชุม ตามพระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจํากัด พ.ศ. 2535 มาตรา 90

วาระที่ 6 พจิารณาแต่งตั้งผู้สอบบัญชี และกาํหนดค่าตอบแทน ประจาํปี 2569

วัตถุประสงค์และเหตุผล : ตามพระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจํากัด พ.ศ. 2535 มาตรา 120 ซ่ึง

กาํหนดให้ท่ีประชุมผูถื้อหุ้นสามญัประจาํปีแต่งตั้งผูส้อบบญัชีและกาํหนดจาํนวนเงินค่าสอบบญัชีของบริษทัทุกปี

นอกจากน้ีตามประกาศคณะกรรมการกาํกบัตลาดทุนไดก้าํหนดใหบ้ริษทัจดทะเบียนตอ้งจดัใหมี้การหมุนเวียนผูส้อบ

บญัชี หากผูส้อบบญัชีรายเดิมปฏิบติั หน้าท่ีสอบทานหรือตรวจสอบ และแสดงความเห็นต่องบการเงินของบริษทั

มาแลว้ 5 รอบปีบญัชีติดต่อกนั โดยสามารถแต่งตั้งผูส้อบบญัชีรายใหม่ท่ีสังกดัสํานกังานสอบบญัชีเดียวกบัผูส้อบ
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บญัชีรายเดิมก็ได้ อยา่งไรก็ตาม บริษทัจะแต่งตั้งผูส้อบบญัชีรายท่ีพน้จากการปฏิบติัหนา้ท่ีจากการหมุนเวียนผูส้อบ

บญัชีไดเ้ม่ือพน้ระยะเวลาอยา่งนอ้ยสองรอบปีบญัชี นบัแต่วนัท่ีพน้จากการปฏิบติัหนา้ท่ี

ความเห็นของคณะกรรมการตรวจสอบ : คณะกรรมการตรวจสอบได้พิจารณาจากหลกัการ และ

เหตุผลตามท่ีประธานเจา้หนา้ท่ีฝ่ายบญัชีและการเงิน (CFO) และคณะกรรมการบริหาร เสนอมา พบว่ามีมาตรฐาน

การทาํงานท่ีดี มีความเช่ียวชาญในการสอบบญัชี รวมถึงการปฏิบติัหนา้ท่ีไดเ้ป็นอยา่งดี ประกอบกบัมีความเขา้ใจใน

ธุรกิจของบริษทั สามารถให้คาํแนะนาํ ให้ความรู้ในเร่ืองใหม่ท่ีเป็นประโยชน์ต่อบริษทั และมีการหมุนเวียนผูส้อบ

บญัชีอยา่งถูกตอ้งตามประกาศคณะกรรมการกาํกบัตลาดทุนฯ พร้อมทั้งเปรียบเทียบอตัราค่าธรรมเนียมการสอบบญัชี

ของบริษทัว่าใกลเ้คียงกบับริษทัท่ีอยู่ในอุตสาหกรรมเดียวกนั ดงันั้นจึงมีมติเห็นชอบแต่งตั้งผูส้อบบญัชี คือ บริษทั

เอส พี ออดิท จาํกดั และกาํหนดค่าตอบแทน ประจาํปี 2569 ตามท่ี CFO และคณะกรรมการบริหารเสนอ โดยให้

นาํเสนอต่อคณะกรรมการบริษทั เพ่ือพิจารณาให้ความเห็นชอบ และให้นาํเสนอท่ีประชุมผูถื้อหุ้นพิจารณาอนุมติั

ต่อไป

ความเห็นคณะกรรมการ : คณะกรรมการบริษทัพิจารณาแลว้เห็นชอบตามความเห็นของคณะกรรมการ

ตรวจสอบ แต่งตั้ง บริษทั เอส พี ออดิท จาํกดั เป็นผูส้อบบญัชีบริษทั ประจาํปี 2569 นับเป็นปีท่ี 3 โดยมีรายช่ือ

ผูส้อบบญัชี ดงัน้ี

รายช่ือผู้สอบบัญชี ผู้สอบบัญชี

รับอนุญาต

เลขที่

จาํนวนปีทีผู้่สอบบัญชีได้รับการแต่งตั้งเป็นผู้สอบบัญชี

ของบริษัท

1. นางสาวซูซาน เอ่ียมวณิชชา 4306 ไดรั้บการแต่งตั้งคร้ังแรก ปี 2567 ยงัไม่เคยเป็นผูต้รวจสอบ

แสดงความเห็นและลงลายมือช่ือในงบการเงินของบริษทั

2. นายสุชาติ พานิชยเ์จริญ 4475 ไดรั้บการแต่งตั้งคร้ังแรก ปี 2567 ยงัไม่เคยเป็นผูต้รวจสอบ

แสดงความเห็นและลงลายมือช่ือในงบการเงินของบริษทั

3. นางสาวช่ืนตา ชมเมิน 7570 ไดรั้บการแต่งตั้งคร้ังแรก ปี 2567 ยงัไม่เคยเป็นผูต้รวจสอบ

แสดงความเห็นและลงลายมือช่ือในงบการเงินของบริษทั

4. นางสาววราภรณ์ อินทรประสิทธ์ิ 7881 ไดรั้บการแต่งตั้งคร้ังแรก ปี 2567 ยงัไม่เคยเป็นผูต้รวจสอบ

แสดงความเห็นและลงลายมือช่ือในงบการเงินของบริษทั

5. นางสาววนัดี เอ่ียมวณิชชา 8210 ไดรั้บการแต่งตั้งคร้ังแรก ปี 2567 ยงัไม่เคยเป็นผูต้รวจสอบ

แสดงความเห็นและลงลายมือช่ือในงบการเงินของบริษทั

6. นายเกียรติศกัด์ิ วานิชยห์านนท์ 9922 ไดรั้บการแต่งตั้งคร้ังแรก ปี 2567 ยงัไม่เคยเป็นผูต้รวจสอบ

แสดงความเห็นและลงลายมือช่ือในงบการเงินของบริษทั

7. นางสาวอมรรัตน์ เจือทองบริสุทธ์ิ 10998 ไดรั้บการแต่งตั้งคร้ังแรก ปี 2567 ยงัไม่เคยเป็นผูต้รวจสอบ

แสดงความเห็นและลงลายมือช่ือในงบการเงินของบริษทั

8. นางสาวชลทิชา เลิศวิไล 12258 ไดรั้บการแต่งตั้งคร้ังแรก ปี 2567 ยงัไม่เคยเป็นผูต้รวจสอบ

แสดงความเห็นและลงลายมือช่ือในงบการเงินของบริษทั
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โดยกําหนดให้ผู้สอบบัญชีคนใดคนหน่ึงเป็นผู้ทําการตรวจสอบและแสดงความเห็นต่องบการเงินของ
บริษัท และในกรณีที่ผู้สอบบัญชีดังกล่าวข้างต้นไม่สามารถปฏิบัติหน้าท่ีได้ให้ บริษัท เอสพี ออดิท จํากัด จัดหา
ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตอ่ืนของสํานักงาน ทําหน้าท่ีตรวจสอบบัญชีและแสดงความเห็นต่องบการเงินของบริษัทแทน
ผู้สอบบัญชีดังกล่าวได้ ท้ังนี้ มอบอํานาจให้คณะกรรมการบริษัทเป็นผู้แต่งต้ังผู้สอบบัญชีรับอนุญาตรายใหม่ได้
ต่อไป

ทั้งน้ี ผูส้อบบญัชีทั้ง 8 ท่าน ไม่มีความสมัพนัธ์หรือส่วนไดเ้สียกบับริษทัฯ / บริษทัยอ่ย / ผูบ้ริหาร / ผูถื้อ

หุน้รายใหญ่ หรือเก่ียวขอ้งกบับุคคลดงักล่าว จึงมีความเป็นอิสระในการตรวจสอบและแสดงความเห็นต่องบการเงิน

ของบริษทั อยา่งไรกต็ามคณะกรรมการจะกาํกบัดูแลใหส้ามารถจดัทาํและนาํส่งงบการเงินภายในระยะเวลาท่ีกาํหนด

นอกจากน้ี บริษทั เอสพี ออดิท จาํกดั (สาํนกังานสอบบญัชีเดียวกนักบั PLE) ไดรั้บการคดัเลือกให้เป็น

สาํนกังานสอบบญัชีของบริษทัยอ่ยและกิจการร่วมคา้ รวม 5 แห่ง สาํหรับปี 2569 ดว้ย

โดยกาํหนดค่าสอบบัญชี ประจาํปี 2569 เป็นดงันี้

หน่วย : บาท

รายการค่าสอบบัญชี (Audit Fee)
ปี 2569 ปี 2568 เปลีย่นแปลง

(ปีทีเ่สนอ) จาํนวนเงนิ ร้อยละ

ค่าสอบทานงบการเงินรวม 4 ไตรมาส 400,000.00 400,000.00 0.00 0.00%

ค่าสอบทานงบการเงินระหวา่งกาล 3 ไตรมาส 900,000.00 900,000.00 0.00 0.00%

ค่าตรวจสอบงบการเงินประจาํปี 1,500,000.00 1,500,000.00 0.00 0.00%

รวมค่าสอบบัญชีของ PLE 2,800,000.00 2,800,000.00 0.00 0.00%

ค่าสอบทานงบการเงินระหวา่งกาล 3 ไตรมาสและ
ค่าตรวจสอบงบการเงินประจาํปี
ของบริษัทย่อยและกจิการร่วมค้า

750,000.00

( 5 บริษทั)

800,000.00

( 5 บริษทั)

(50,000.00) (6.25%)

รวมค่าสอบบัญชีของ PLE
และบริษัทย่อย และกจิการร่วมค้า

3,550,000.00 3,600,000.00 (50,000.00) (1.39%)

ค่าบริการอ่ืน ๆ (Non-Audit Fee)

- ค่าสอบทานงบการเงินฉบบัภาษาองักฤษ คร้ังละ 15,000 บาท (ถา้มี)
- ค่าพาหนะในการเดินทางไป-กลบัในการปฏิบติังาน (ถา้มี)
- ค่าเบ้ียเล้ียง ค่าท่ีพกั ค่าพาหนะในการปฏิบติังานในต่างจงัหวดั (ค่าเบ้ียเล้ียง 400.00 บาท ต่อคนต่อวนั) (ถา้มี)
- ค่าทาํงานล่วงเวลา (ถา้มี)
- ค่าเบ้ียเล้ียงในการเขา้ร่วมสงัเกตการณ์การตรวจนบัสินคา้คงเหลือหรือการทาํลายสินคา้ (ถา้มี)
- ค่าใชจ่้ายสงัเกตการณ์ตรวจนบัสินคา้/Site งานนอกเวลาทาํงานปกติ ซ่ึงจะมีค่าเบ้ียเล้ียงวนัละ 800 บาทต่อคน
(กรณีวนัหยดุนกัขตัฤกษ์ วนัละ 1,500 บาทต่อคน)

- ค่าใชจ่้ายส่งจดหมายยนืยนัยอดบญัชีต่าง ๆ (ถา้มี)
- ค่าจา้งผูเ้ช่ียวชาญในการตรวจสอบระบบสารสนเทศ (ถา้มี) ซ่ึงสาํนกังานฯ จะเบิกชดเชยตามท่ีไดจ่้ายจริง
โดยถือปฏิบติัเช่นเดียวกบัสาํนกังานบญัชีทัว่ไป

โดยใหน้าํเสนอท่ีประชุมผูถื้อหุน้พิจารณาอนุมติัต่อไป
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การลงมติ : วาระนี้ต้องผ่านมติอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นท่ีมาประชุมและออกเสียง
ลงคะแนน

วาระที่ 7 พจิารณาเร่ืองอ่ืน ๆ (ถ้ามี)

จึงขอเรียนเชิญท่านผูถื้อหุ้น โปรดเขา้ร่วมประชุมสามญัผูถื้อหุ้น ประจาํปี 2569 ในวนัศุกร์ท่ี 24 เมษายน

2569 เร่ิมประชุมเวลา 14.00 น. ณ ห้องประชุม Cashmere Room ชั้น 7 โรงแรมอวานี สุขุมวิท กรุงเทพฯ เลขท่ี

2089 ถนนสุขุมวิท แขวงพระโขนงเหนือ เขตวฒันา กรุงเทพมหานคร 10260 ปรากฏตามเอกสารแนบ 2 แผนท่ี

สถานท่ีประชุม โดยบริษทัจะเปิดให้ลงทะเบียน เพือ่เข้าร่วมประชุมสามัญผู้ถอืหุ้น ต้ังแต่เวลา 12.00 น.

หากท่านผูถื้อหุน้ท่านใด ประสงคจ์ะแต่งตั้งบุคคลอ่ืนเขา้ร่วมประชุม และออกเสียงลงคะแนนแทนในการ

ประชุมคร้ังน้ี โปรดกรอกรายละเอียดและลงนามในหนังสือมอบฉันทะ ซ่ึงมีให้เลือก 2 แบบ ปรากฏตามเอกสาร

แนบ 3 โดยให้เลือกใช้แบบใดแบบหน่ึงเพยีงแบบเดยีวเท่าน้ัน หรือผู้ถือหุ้นสามารถ Download ได้ที่ www.ple.co.th

ทั้งน้ี หากท่านผูถื้อหุ้นประสงคจ์ะมอบฉันทะให้กบักรรมการอิสระ บริษทัขอเสนอกรรมการอิสระ คือ

ดร.สิงห์ชยั อรุณวฒิุพงศ์ ซ่ึงบริษทัไดแ้นบประวติัมาเพ่ือพิจารณา ปรากฏตามเอกสารแนบ 4 และเพ่ือความสะดวก

รวดเร็วในการประชุม บริษทัขอความร่วมมือจากท่านกรุณาส่งหนงัสือมอบฉนัทะ (พร้อมปิดอากรแสตมป์ 20 บาท)

มายงั แผนกเลขานุการบริษัท ช้ัน 6 บริษทั เพาเวอร์ไลน์ เอ็นจิเนียร่ิง จาํกดั (มหาชน) เลขท่ี 2 ซอยสุขุมวิท 81

(ศิริพจน์) แขวงบางจาก เขตพระโขนง กรุงเทพฯ 10260 โทร. 02-332-0345 ต่อ 1221, 1127 ภายในวนัพุธท่ี 22

เมษายน 2569 ดว้ย จกัขอบคุณอยา่งยิง่

ขอแสดงความนบัถือ

บริษทั เพาเวอร์ไลน์ เอน็จิเนียร่ิง จาํกดั (มหาชน)

( พลโทสินชยั นุตสถิตย)์

ประธานกรรมการ
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No. 69/0116-900(PL)/009 March 6th, 2026

Invitation Letter of 2026 Annual General Meeting of Shareholders of
Power Line Engineering Public Company Limited

Subject: Invitation for 2026 Annual General Meeting of Shareholders
To: Shareholders
Attachments 1. Backgrounds of the Company’s Directors

2. Map of the Meeting Location
3. Proxy Forms
4. Name and Background of Independent Director to be a Proxy of Shareholders
5. Guidelines for Registration, Proxy Appointment and Documents required in order

to attend the Shareholders’ Meeting
6. Articles of Association in relation to Shareholders’ Meeting
7. Procedures for attending the 2026 AGM
8. Form of requesting the 2025 Annual report in the form of booklet
9. Form of question for the 2026 AGM.

The Board of Directors of Power Line Engineering Public Company Limited (“Company”) had
a resolution to convene the 2026 Annual General Meeting of Shareholders on Friday, April 24th, 2026
at 2.00 p.m., with opening for registration from 12.00 (Noon), at Cashmere Room, 7th Floor, Avani
Hotel Sukhumvit, Bangkok, No. 2089, Sukhumvit Rd., Phra Khanong Nuea, Wattana, Bangkok,
10260 to consider the following agendas.

Agenda 1 Acknowledge the company’s performance of 2025

Objectives and Reasons : The Company has prepared the report of the past performance
and significant events arising during 2025, of which details are appeared in the company’s 2025 annual
report in the company’s website or online by scanning QR Code or at URL : https://investor.ple.co.th/
en/newsroom/set-announcements

Opinion of the Board : The Board deems it appropriate to report the past performance and
significant events arising during 2025 to the shareholders’ meeting for acknowledgement.

Resolution : This agenda is for acknowledgement, and thus the resolution is not required.

Agenda 2 Consider and approve the company’s financial statements ended December 31st, 2025
and Auditor report.

Objectives and Reasons : In compliance with Section 112 of the Public Limited Company
Act B.E. 2535, as amended (the “(PLCA”), the company shall prepare the annual financial statements as
of the last day of the accounting period of the company which have been audited by the auditor prior to
submission to the Annual General Meeting of Shareholders for consideration and approval.

Summary of the Company’s operating performance for the accounting year ended
December 31st, 2025 which illustrates the Company’s financial status and operating performance of
2025 is as follows:
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(Unit : Baht)

In order to comply with the Public Limited Company Act, the Company is required to
prepare financial statements, as of the end of the Company’s accounting period, which has been audited
by a certified auditor and propose the same to the shareholders’ meeting for approval, of which details
are appeared in the company’s 2025 annual report in the company’s website or online by scanning QR
Code or at URL : https://investor.ple.co.th/en/newsroom/set-announcements

Opinion of the Audit Committee : The Audit Committee viewed that the procedures for
preparing the Company’s accounting and financial reports involved adequate internal control system
assuring that the financial reports present the Company’s financial status and operating performance
correctly in line with the accounting standards required by the laws. The Company has also disclosed
information of the financial statements adequately and in timely manner for use by the shareholders,
investors and users of the financial statements for investment decision. The Audit Committee therefore
deemed it appropriate that the Board of Directors of the Company propose the 2025 financial statements
ended December 31st, 2025 to the shareholders’ meeting for consideration.

Opinion of the Board : The Company’s financial statements for the accounting year
ended December 31st, 2025 were audited and certified by the auditor from S P Audit Co.,Ltd. and were
approved and reviewed by the Audit Committee. The Board therefore deems it appropriate to approve
the 2025 financial statements as proposed and propose the same to the shareholders’ meeting for
approval.

Resolution : The resolution in this agenda requires the majority vote of the shareholders
who present in the meeting and vote.

Agenda 3 Consider and approve of the Allocation of Net Profit and the Omission of
Dividend Payment for the Operating Results of 2025
Objectives and Reasons :
1. Legal Reserve Requirement : According to Section 116 of the Public Limited

Companies Act B.E. 2535 (1992), a company is required to allocate at least 5% of its annual net profit,
after deducting accumulated losses brought forward (if any), to a legal reserve until such reserve reaches
not less than 10% of the registered capital.

Items
Consolidated Financial Statements Separate Financial Statements

2025 2024 2025 2024

Total assets 13,649,893,425.27 14,677,935,910.86 13,579,800,549.39 14,504,759,172.88

Total liabilities 12,052,196,004.75 13,220,015,964.87 11,987,850,722.93 13,142,311,998.15

Shareholders’ equity 1,597,697,420.52 1,457,919,945.99 1,591,949,826.46 1,362,447,174.73

Total revenues 5,189,807,910.28 9,617,288,781.96 4,908,577,392.45 8,983,239,669.09

Total profit (loss) for the year 26,292,644.78 (909,896,679.85) 116,017,821.98 (903,137,745.66)

Earnings (loss) per share 0.01 (0.67) 0.06 (0.66)
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In order to comply with the Public Limited Companies Act, the Company proposes to
allocate THB 5,000,000 (Five Million Baht) from the net profit for the year 2025 as an additional legal
reserve. When combined with the existing legal reserve of THB 29,000,000 (Twenty-Nine Million
Baht), the total legal reserve for the year ended 31 December 2025 will amount to THB 34,000,000
(Thirty-Four Million Baht).

2. Dividend Payment Policy : Under Section 115 of the Public Limited Companies Act
B.E. 2535 (1992), dividends must be paid only from the Company’s profits.

The Company has a dividend policy of approximately 50% of net profit after corporate income
tax and legal reserve, based on the separate financial statements, provided that the Company has
sufficient profitability and liquidity and that such payment does not adversely affect the Company’s
business operations.

Based on the Company’s operating results for the year 2025, covering the period from 1 January
2025 to 31 December 2025, the Company reported a net profit (separate financial statements) of THB
92,343,823.58 and had no accumulated losses. However, the Company requires an appropriate level of
working capital to support and enhance its capability in executing various projects in order to achieve its
targets in 2026. Therefore, the Company proposes to omit dividend payment for the operating results of
2025, with details as follows:

Comparative Information on Dividend Payments

Details of Dividend Payment 2025 2024 2023

1. Total profit (loss) for the year 92,343,823.58 Baht (903,137,745.66) Baht 97,285,944.16 Baht

2. Number of shares 1,815,757,276 shares 1,361,817,957 shares 1,361,817,957 shares

3. Retained earnings (loss)
3.1 Legal reserve
3.2 Unappropriated profit

34,000,000.00 Baht
96,150,769.48 Baht

29,000,000.00 Baht
(1,304,126,468.93) Baht

29,000,000.00 Baht
(400,988,723.27) Baht

4. Dividend per share 0.05 Baht 0.00 Baht 0.00 Baht

5. Dividend payment amount 0.00 Baht 0.00 Baht 0.00 Baht

6. Dividend payout ratio 0.00% 0.00% 0.00%

Opinion of the Board : Based on the Company’s operating results for the year 2025, covering
the period from 1 January 2025 to 31 December 2025, the Company recorded a net profit (separate
financial statements) of THB 92,343,823.58 and had no accumulated losses. The Board of Directors has
considered and agreed with the proposal of the Executive Committee to omit the dividend payment for
the operating results of 2025, ended 31 December 2025, which have already been audited by the
Company’s auditor. The rationale is to reserve working capital to support ongoing and future project
operations and business expansion, thereby strengthening the Company’s operational capability and
long-term growth. If the Company’s performance in 2026 meets the target, the Executive Committee
will propose a dividend payment to shareholders for further consideration by the Board of Directors.
Therefore, the Board of Directors proposes to the Shareholders’ Meeting to consider and approve the
omission of dividend payment for the operating results of 2025.

Resolution: The resolution in this agenda requires the majority vote of the shareholders
who present in the meeting and vote.
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Agenda 4 Consider and appoint the members of the Board of Directors.

Objectives and Reasons : Pursuant to the Public Limited Company Act B.E. 2535 (1992),
it is stated that in each annual general meeting of shareholders, at least one-third (1/3) of the directors
shall vacate office. If the number of directors cannot be divided exactly into three parts, directors in a
number closest to one-third (1/3) shall vacate office. In this year, the directors who will retire by
rotation are as follows:

1. Mr. Amnuay Karnjanopas Vice Chairman
2. Mr. Phisant Chintanapakdee Director
3. Mr. Methus Srisuchart Director

For the 2026 Annual General Meeting of Shareholders and to be in line with good
corporate governance policy concerning the right of shareholders, the Company had made an
announcement to the Stock Exchange of Thailand and on the Company’s website from October 4th,
2025 to January 31st, 2026, granting the right to the shareholders to propose any agenda for the Annual
General Meeting of Shareholders and propose names of persons with appropriate qualifications to be
appointed as the Company’s directors.

As of February 19th, 2026, no shareholder has proposed any person for consideration as a
director and no shareholder has proposed the agenda to the company.

Opinion of the Nomination and Remuneration Committee : The Committee has
considered and viewed that the three directors retiring by rotation have knowledge and competency as
well as experience in the Company’s business, which are suitable and will be of the utmost benefit to
the Company’s operation. They also possess full qualifications as required by the Public Limited
Company Act and the Securities and Exchange Act. Therefore, it was deemed appropriate to propose to
reappoint Mr. Amnuay Karnjanopas, Mr. Phisant Chintanapakdee and Mr. Methus Srisuchart as
directors for another term, and propose the matter to the Board of Directors for consideration.

Opinion of the Board : The Board of Directors of the Company has considered and
agreed with the Nomination and Remuneration Committee’s proposal and deemed it appropriate to
propose the shareholders’ meeting to consider reappointing the three directors, namely Mr. Amnuay
Karnjanopas, Mr. Phisant Chintanapakdee and Mr. Methus Srisuchart who will retire by rotation as
directors for another term. Backgrounds of such three directors were shown in Attachments 1:
Backgrounds of the Company’s Directors attached for consideration. The Board has resolved to propose
the matter to the shareholders’ meeting for approval.

Therefore, the Company’s Board of Directors will consist of nine members as follows:
1. Lt. General Sinchai Nutsatid Chairman of the Board and

Independent Director
2. Mr. Swake Srisuchart Chairman of Executive Committee

and Director
3. Mr. Amnuay Karnjanopas Vice Chairman
4. Mr. Phisant Chintanapakdee Director
5. Mrs. Chutima Yoosathorn Director
6. Dr. Singchai Aroonvuthiphong Independent Director
7. Mr. Prinya Yamasamit Independent Director
8. Mr. Methus Srisuchart Director
9. Mr.Panich Vikitsreth Director
The directors who are authorized to sign to bind the Company are Mr. Swake

Srisuchart, Mr. Amnuay Kanjanopas, Mr. Phisant Chintanapakdee and Mr.Methus Srisuchart when two
of such four directors jointly sign with the company’s seal affixed.
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Scopes of the authority and duties of the Board of Directors and other Committees appear
in “the 7th section Corporate Governance Structure and Significant Information Regarding the Board of
Directors, Committees, Executives, Staff Members and Others” of 2025 Annual Report (One Report)

Resolution : The resolution in this agenda requires the majority vote of the shareholders
who present in the meeting and vote. By voting, shareholders will vote for each director individually.

Agenda 5 Consider and determine the remuneration for the Board of Directors in 2026.
Objectives and Reasons : This agenda item serves to comply with the Public Limited

Company Act B.E. 2535 (1992) which requires the shareholders’ meeting to approve the payment of
remuneration for the Board of Directors.

Opinion of the Nomination and Remuneration Committee : The Nomination and
Remuneration Committee has considered the remuneration of directors for the year 2026 by carefully
scrutinizing and considering various appropriateness based on the comparison of remuneration of other
construction companies and recommended the remuneration for the directors be the same as per the year
of 2025. Details are as follows :

Directors’ Remuneration

Remuneration Components 2026
(Proposed year) 2025 Change

1. Meeting allowance
Meeting allowance : Payment upon
attendance only
- Chairman, Directors, Secretary of the
Board and Chief Financial Officer

- Independent Director
-

20,000 Baht/person/attendance

40,000 Baht/person/attendance

20,000 Baht/person/attendance

40,000 Baht/person/attendance

No

No

2. Remuneration of the Audit Committee
- Chairman of the Board of Directors
- Chairman of the Audit Committee
- Independent Director

200,000 Baht/person/year
150,000 Baht/person/year
450,000 Baht/person/year

200,000 Baht/person/year
150,000 Baht/person/year
450,000 Baht/person/year

No
No
No

Total 1,700,000 Baht/Year 1,700,000 Baht/Year
Note : Compensation or other benefits : None.

Opinion of the Board : The Board deems it appropriate to approve the determination of
the remuneration of the Board of Directors for 2026 proposed by the Nomination and Remuneration
Committee and to propose the same to the shareholders’ meeting for approval.

Furthermore, in 2025, the Company paid remuneration to the Board of Directors and sub-
committees (meeting allowances and annual remuneration) totaling THB 3,500,000. During the period
from the Board of Directors’ Meeting No. 6 to No. 7, the Board considered adjusting the meeting
remuneration to align with the Company’s financial management plan and prevailing circumstances.
The Board therefore resolved to reduce the meeting allowance to 50% per person per meeting. Details
are disclosed in the Company’s Form 56-1 One Report 2025, under “Section 8: Corporate Governance
Performance Report, Item 8.1.2 – Board of Directors’ Meeting Attendance and Individual
Remuneration.”

Resolution : The resolution in this agenda requires the votes of not less than two-thirds of
the total votes of the shareholders who present in the meeting in accordance with Section 90 of the
Public Limited Company Act B.E. 2535 (1992).
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Agenda 6 Consider and appoint the Auditor and his fee for the financial year of 2026

Objectives and Reasons : According to Section 120 of the Public Limited Company Act
B.E. 2535 (1992) which requires that the annual general meeting of shareholders shall appoint an
auditor and determine the audit fee of the company every year, and the Notification of the Capital
Markets Supervisory Board which requires that a listed company shall rotate an auditor if the same
auditor has performed his review or audit work and provided opinions on the company’s financial
statements for 5 consecutive accounting years. A new auditor from the audit firm in which the previous
auditor is employed may be appointed. Nonetheless, the Company may appoint the auditor who has
vacated office by rotation only after at least two accounting years from the date on which he vacates
office has expired.

Opinion of the Audit Committee : The Audit Committee considered the performance of
the auditor proposed by the Chief Financial Officer and the Executive Committee including the fact that
the audit firm has very good standard and experience in auditing construction companies. The audit firm
has also rotated auditors correctly in accordance with the Notification of the Capital Markets
Supervisory Board, as well as the comparison to the audit fees of other companies which are in the same
industry and are similar to the firm. Therefore, the Audit Committee resolved to appoint S P Audit Co.,
Ltd. to be the auditor and determine the remuneration for 2026 as proposed by the Chief Financial
Officer and the Executive Committee and proposed the same to the Board of Directors for consideration
and approval and further proposing to the shareholders’ meeting for approval.

Opinion of the Board : The Board of Directors of the Company has considered and
agreed with the Audit Committee’s opinion to appoint S.P. Audit Co., Ltd. is the company's auditor for
the year 2026, which is the third year with the list of the name of auditors as follows:

List of auditors

Certified
Public

Accountant
No.

Number of years the auditor has been appointed as
the auditor of the company

1. Miss Susan Iamwanitcha 4306 First appointed in 2024, has never been an auditor,
expressed an opinion, or signed the Company's financial
statements.

2. Mr.Suchart Panitcharoen 4475 First appointed in 2024, has never been an auditor,
expressed an opinion, or signed the Company's financial
statements.

3. Miss Chuenta Chommoen 7570 First appointed in 2024, has never been an auditor,
expressed an opinion, or signed the Company's financial
statements.

4. Miss Waraporn Intaraprasit 7881 First appointed in 2024, has never been an auditor,
expressed an opinion, or signed the Company's financial
statements.

5. Miss Wandee Iamwanitcha 8210 First appointed in 2024, has never been an auditor,
expressed an opinion, or signed the Company's financial
statements.

6. Mr. Kiattisak Wanitchhanon 9922 First appointed in 2024, has never been an auditor,
expressed an opinion, or signed the Company's financial
statements.

7. Miss Amonrat Chuethongborisut 10998 First appointed in 2024, has never been an auditor,
expressed an opinion, or signed the Company's financial
statements.

8. Miss Chonthicha Lertvilai 12258 First appointed in 2024, has never been an auditor,
expressed an opinion, or signed the Company's financial
statements.
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Either can be the company’s auditor to audit and propose their opinion on the company’s
financial statements and in case of both auditors cannot preform their duties S P Audit Co., Ltd. can
arrange and propose the new certified public auditor to be the company auditor for the approval of the
company’s Board of Directors, authorized by AGM for the approval.

Eight of them have no relationship with the Company/ Company’s subsidiary/ Company
management/ or major shareholders. This has assured the independence of auditors in auditing and
providing opinions toward the Company’s financial statements and the Board of Directors will ensure
that the Financial statements are issued in a timely manner and in compliance with applicable
regulations.

S P Audit Co., Ltd. is also appointed to be auditor for 5 of subsidiaries and joint ventures
for 2026.

The audit fee for 2026 is determined as follows:
Unit : Baht

The above mentioned auditing company is proposed to the shareholders’ meeting for
approval.

Audit Fee
2026

2025
Change

(Proposed year) Amount %

Fee for quarterly review of consolidated
financial statements (4 quarters) 400,000.00 400,000.00 0.00 0.00%

Quarterly financial statement review fee
(3 quarters) 900,000.00 900,000.00 0.00 0.00%

Annual financial statement audit fee 1,500,000.00 1,500,000.00 0.00 0.00%

Total Audit Fee PLE 2,800,000.00 2,800,000.00 0.00 0.00%
Fee for auditing financial statements for
the year 2026 and annual audit fees of
subsidiaries and joint ventures.

750,000.00

( 5 of subsidiaries
and joint ventures)

800,000.00

( 5 of subsidiaries
and joint ventures)

(50,000.00) (6.25%)

Total Audit Fee PLE
subsidiaries and joint ventures 3,550,000.00 3,600,000.00 (50,000.00) (1.39%)

Non-Audit Fee

- The fee for reviewing the English version of the financial statements is 15,000 baht per time (if any)
- Transportation expenses for traveling to and from work (if any)
- Allowance, accommodation allowance, transportation allowance for work in other provinces
(Allowance allowance 400.00 baht per person per day) (if any)

- Overtime pay (if any)
- Allowance for participating in observing the inventory count or product destruction (if any)
- Expenses for observing and counting goods/Site work outside normal working hours, which will have an
allowance of 800 baht per person per day. (In the case of public holidays, 1,500 baht per person per day)

- Cost of sending a letter confirming various account balances (if any)
- Wages for experts to inspect information systems (if any) which the office Compensation will be made
according to what has actually been paid. It is treated the same as a general accounting office.
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Resolution : The resolution in this agenda requires the majority vote of the shareholders who
present in the meeting and vote.

Agenda 7 Consider Other Businesses (If Any).

All shareholders are invited to attend the 2026 Annual General Meeting of Shareholders on
Friday, April 24th, 2026. The meeting will be commenced at 2.00 p.m., with opening for registration
from 12.00 (Noon), at Cashmere Room, 7th Floor, Avani Hotel Sukhumvit, Bangkok, No. 2089,
Sukhumvit Rd., Phra Khanong Nuea, Wattana, Bangkok, 10260., of which the details appear in
Attachments 2 : Map of the Meeting Location. The registration of attendance will be opened from
12.00 Noon.

In case of any shareholders would like to appoint the proxy for attending the meeting and
voting on their behalf, please fill up and sign on one of the two proxy forms attached as Attachments 3.
Each shareholder can select only one form. Shareholders may also download the forms from
www.ple.co.th

In case the shareholders would like to appoint independent directors as their proxy, the
Company proposes Dr. Singchai Aroonvuthiphong whose background is attached as Attachments 4 for
shareholders’ consideration. For convenience and expedited meeting process, it would be very
appreciated that shareholders submit the proxy form (affixed with 20 Baht stamp duty) to Corporate
Secretary Department, 6th floor, Power Line Engineering Public Company Limited, No. 2 Soi
Sukhumvit 81 (Siripot), Bangjak, Phrakhanong, Bangkok 10260 Tel 02-332-0345 ext. 1221, 1127
within Wednesday April 22nd, 2026.

Yours Sincerely,
Power Line Engineering Public Company Limited

..................................................
(Lt.Gen Sinchai Nusatit)
Chairman of the Board
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เอกสารแนบ 1
Attachment No. 1

ระเบียบวาระที่ 4/Agenda 4
ประวตัิกรรมการบริษทั

Background of the Directors

ประวตักิรรมการบริษัท (ระเบียบวาระที่ 4) /Background of the Directors (Agenda 4)

1. นายอาํนวย กาญจโนภาศ

Mr.Amnuay Karnjanopas

อายุ 71 ปี (เกิดเม่ือปี พ.ศ. 2498) สัญชาติ ไทย

Age 71 Year (Born in 1955) Nationality Thai

คุณวฒิุการศึกษา - ปริญญาโท สาขาบริหารธุรกิจ

Education สถาบนับณัฑิตพฒันบริหารศาสตร์

Master of General Administration

National Institute of Development Administration

- ปริญญาตรี สาขาวศิวกรรมไฟฟ้า

มหาวทิยาลยัเทคโนโลยพีระจอมเกลา้ธนบุรี

Bachelor, Electrical Engineering

King Mongkut’s University of Technology Thonburi

ประวตัิการฝึกอบรม - Director Accreditation Program (DAP) รุ่น 2/2003 โดย IOD

Training - Director Certification Program (DCP) รุ่น 129/2010 โดย IOD

ตําแหน่งปัจจุบัน - รองประธานกรรมการบริษทั

Current Positions Vice Chairman

- รองประธานกรรมการบริหาร

Vice Chairman of Executive Committee

ปีที่รับตําแหน่ง - แต่งตั้งตั้งแต่ปี 2531 รวม 38 ปี

Year of position assigned Appointed in 1988 Totally 38 years

การถือหุ้นบริษัท ณ วนัที่ 03 กมุภาพนัธ์ 2569 - หุน้สามญั จาํนวน 45,860,030 หุน้ (2.53%)

No of shares held as of 03 February 2026 Common share of 45,860,030 shares (2.53%)

- ของคู่สมรส/บุตรท่ียงัไม่บรรลุนิติภาวะ -ไม่มี-

Of spouse/minor children -None-

การดํารงตําแหน่งในกจิการอ่ืนที่อาจทําให้เกดิ -ไม่มี-

ความขัดแย้งทางผลประโยชน์

Other Positions having conflicts of interest -None-

ประสบการณ์การทํางาน - ปัจจุบนักรรมการบริษทั พแีอลอี อินเตอร์เนชัน่แนล จาํกดั

Work Experience Director, PLE International Co.,Ltd.

- ปัจจุบนั กรรมการ บริษทั เอส เอ ฟิวเจอร์ พร็อพเพอร์ต้ี จาํกดั

Director, SA Future Property Co.,Ltd.

การเข้าร่วมประชุมคณะกรรมการในปี 2568 เขา้ร่วมประชุมคณะกรรมการบริษทั จาํนวน 7/7 คร้ัง

Attending the Board’s meeting in 2025 Attended 7/7 Board of Directors’ meetings.
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เอกสารแนบ 1
Attachment No. 1

ระเบียบวาระที่ 4/Agenda 4

2. นายพสัินต์ จินตนาภักดี

Mr. Phisant Chintanapakdee

อายุ 78 ปี (เกิดเม่ือปี พ.ศ. 2491) สัญชาติ ไทย

Age 78 Year (Born in 1948) Nationality Thai

คุณวฒิุการศึกษา - ปริญญาตรี สาขาวศิวกรรมโยธา มหาวทิยาลยัสงขลานครินทร์

Education B.ENG, Civil Engineering/Prince of Songkhla University

ประวตัิการฝึกอบรม - Director Accreditation Program (DAP) รุ่น 21/2004 โดย IOD

Training - Director Certification Program (DCP) รุ่น 137/2010 โดย IOD

- Finance for Non-Finance Directors (FND) รุ่น 18/2005 โดย IOD

ตําแหน่งปัจจุบัน - กรรมการบริษทั

Current Positions Director

- กรรมการบริหาร

Executive Director

ปีที่รับตําแหน่ง - แต่งตั้งตั้งแต่ปี 2547 รวม 22 ปี

Year of position assigned Appointed in 2004 Totally 22 years

การถือหุ้นบริษัท ณ วนัที่ 03 กมุภาพนัธ์ 2569 - หุน้สามญั จาํนวน 3,304,660 หุน้ (0.18%)

No of shares held as of 03 February 2026 Amount of Common share 3,304,660 shares (0.18%)

- ของคู่สมรส/บุตรท่ียงัไม่บรรลุนิติภาวะ -ไม่มี-

Of spouse/minor children -None-

การดํารงตําแหน่งในกจิการอ่ืนที่อาจทําให้เกดิ

ความขัดแย้งทางผลประโยชน์ -ไม่มี-

Other Positions having conflicts of interest None

ประสบการณ์การทํางาน - ปัจจุบนักรรมการบริษทั พแีอลอี อินเตอร์เนชัน่แนล จาํกดั (เดิม บจ. ยนิูมาฯ)

Work Expericnce Present Director, PLE International Co.,Ltd. , (Unima)

- ปัจจุบนักรรมการ บริษทั เอส เอ ฟิวเจอร์ พร็อพเพอร์ต้ี จาํกดั (เดิมช่ือ บจ.เอส เอ พี เอส 2007 โฮลด้ิง)

Present Director, S A Future Property Co.,Ltd. (SAPS 2007 Holding Co.,Ltd.)

การเข้าร่วมประชุมคณะกรรมการในปี 2568 เขา้ร่วมประชุมคณะกรรมการบริษทั จาํนวน 7/7 คร้ัง

Attending the Board’s meeting in 2025 Attended 7/7 Board of Directors’ meetings.
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ระเบียบวาระที่ 4/Agenda 4

3. นายเมธัส ศรีสุชาต

Mr.Methus Srisuchart

อายุ 47 ปี (เกิดเม่ือปี พ.ศ. 2522) สัญชาติ ไทย

Age 47 Year (Born in 1979) Nationality Thai

คุณวฒิุการศึกษา - ศึกษาปริญญาเอก ดา้นสถาปัตยกรรม จากมหาวทิยาลยัโพรีเทคนิดา

Education แมดริค ประเทศสเปน

Candidate in Doctorado en Proyectos Arquitectonicos

Avanzados, E.T.S.A.M., Universidad Politecnica de Madrid,

Madrid, Spain.

- ปริญญาโท ดา้นสถาปัตยกรรม จากมหาวทิยาลยัโพรีเทคนิดา

แมดริค ประเทศสเปน

Master in Collective Housing E.T.S.A.M. Universidad

Politecnica de Madrid, Madrid, Spain.

- ปริญญาโท ดา้นการออกแบบสถาปัตย์ มหาวทิยาลยัโคลมัเบีย

นิวยอร์ก สหรัฐอเมริกา

Master of Science Degree in Advanced Architectural Design,

Graduated School of Architecture, Planning and Preservation,

Columbia University, New York, USA

- ปริญญาตรีสถาปัตยกรรม จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั (เกียรตินิยมอนัดบั 2)

Bachelor in Architecture, Faculty of Architecture,

Chulalongkorn University, Bangkok (with 2nd class honors)

ประสบการณ์ทางวชิาการ - อาจารยค์ณะสถาปัตยกรรม จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั

Academic Experience Guest Lecturer in 2501410 Residential Architecture, Chulalongkorn University

- อาจารยพ์เิศษ จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั

Visiting Professor in 250119 Architecture Design Studio 1, Chulalongkorn University

ประวตัิการฝึกอบรม - Financial Statements for Directors (FSD) รุ่น 48/2023 โดย IOD

Training

ตําแหน่งปัจจุบัน - กรรมการบริษทั

Current Positions Director

- กรรมการบริหาร

Executive Director

ปีที่รับตําแหน่ง - แต่งตั้งตั้งแต่ปี 2566 รวม 3 ปี

Year of position assigned Appointed in 2023 Totally 3 years

การถือหุ้นบริษัท ณ วนัที่ 03 กมุภาพนัธ์ 2569 - หุน้สามญั จาํนวน 87,827,100 หุน้ (4.84%)

No of shares held as of 03 February 2026 Amount of Common share 87,827,100 shares (4.84%)

- ของคู่สมรส/บุตรท่ียงัไม่บรรลุนิติภาวะ -ไม่มี-

Of spouse/minor children -None-
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ระเบียบวาระที่ 4/Agenda 4

การดํารงตําแหน่งในกจิการอ่ืนที่อาจทําให้เกดิ -ไม่มี-

ความขัดแย้งทางผลประโยชน์

Other Positions having conflicts of interest -None-

ประสบการณ์การทํางาน -

Work Expericnce

การเข้าร่วมประชุมคณะกรรมการในปี 2568 เขา้ร่วมประชุมคณะกรรมการบริษทั จาํนวน 6/7 คร้ัง

Attending the Board’s meeting in 2025 Attended 6/7 Board of Directors’ meetings.
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เอกสารแนบ 2
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MAP

โรงแรมอวานี สุขุมวทิ กรุงเทพฯ (อาคารเซ็นจูร่ี เดอะมูฟวีพ่ลาซ่า สุขุมวทิ)

เลขท่ี 2089 ถนนสุขุมวทิ แขวงพระโขนงเหนือ เขตวฒันา กรุงเทพมหานคร 10260

Avani Hotel Sukhumvit, Bangkok (Century the Movie Plaza Sukhumvit Building)

2089, Sukhumvit Rd., Phra Khanong Nuea, Wattana, Bangkok, 10260

Tel. 02 079 7555
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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข.
Proxy Form B

(แบบท่ีกาํหนดรายการต่าง ๆ ท่ีจะมอบฉนัทะท่ีละเอียดชดัเจนตายตวั)
(Proxy Form containing specific details)

เขียนท่ี...........................................................................
Written at

วนัท่ี................เดือน...............................พ.ศ.................
Date Month Year

1. ขา้พเจา้.............................................................................สัญชาติ................................อยูบ่า้นเลขท่ี........................ถนน....................................
I/We Nationality Address Road

ตาํบล/แขวง................................................อาํเภอ/เขต...................................................จงัหวดั...................................................รหสัไปรษณีย.์..................
Sub-District District Province Zip Code

2. เป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท เพาเวอร์ไลน์ เอน็จิเนียร่ิง จํากดั (มหาชน)
Being a shareholder of Power Line Engineering Public Company Limited

โดยถือหุน้จาํนวนทั้งส้ินรวม..................................หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั.............................................เสียง ดงัน้ี
holding the total amounting of shares and the voting right equals to votes as follows:

หุน้สามญั............................................หุน้ ออกเสียงลงคะแนนเสียง ไดเ้ท่ากบั...................................เสียง
Ordinary share shares equivalent to voting right votes

3. ขอมอบฉนัทะให้
Hereby appoint
(1)...................................................................................อาย.ุ............ปี อยูบ่า้นเลขท่ี....................................ถนน............................................

Age Address Road
ตาํบล/แขวง............................................อาํเภอ/เขต....................................................จงัหวดั...............................................รหสัไปรษณีย.์..................หรือ
Sub-District District Province Zip Code ; or,

(2)...................................................................................อาย.ุ............ปี อยูบ่า้นเลขท่ี....................................ถนน............................................
Age Address Road

ตาํบล/แขวง............................................อาํเภอ/เขต....................................................จงัหวดั...............................................รหสัไปรษณีย.์..................หรือ
Sub-District District Province Zip Code ; or,

(3) มอบฉนัทะใหก้รรมการอิสระ/ประธานกรรมการตรวจสอบ ดร.สิงห์ชยั อรุณวฒิุพงศ์ อายุ 66 ปี
Assign a proxy to the Independent Director/Chairman of the Audit Committee, Dr.Singchai Aroonvuthiphong Age 66 years

อยูบ่า้นเลขท่ี 2 ซอย สุขมุวทิ 81 (ศิริพจน)์ ถนน สุขมุวทิ แขวง บางจาก เขต พระโขนง
Address at No. 2 Soi Sukhumvit 81 (Siripot) Road Sukhumvit Sub-District Bangjak District Phrakhanong
จงัหวดั กรุงเทพมหานคร รหสัไปรษณีย์ 10260
Province Bangkok Zip Code 10260

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพ่ือเขา้ร่วมประชุม และออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามญัผูถื้อหุ้น ประจาํปี 2569

ในวนัศุกร์ท่ี 24 เมษายน 2569 เร่ิมประชุมเวลา 14.00 น. ณ หอ้งประชุม Cashmere Room ชั้น 7 โรงแรมอวานี สุขุมวทิ กรุงเทพฯ เลขท่ี 2089 ถนนสุขมุวิท แขวงพระ

โขนงเหนือ เขตวฒันา กรุงเทพมหานคร 10260 หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย

Anyone of the above as my/our proxy holder to attend and vote at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders to be held on 24 April 2026

at 2:00 PM. at Cashmere Room, 7th Floor, Avani Hotel Sukhumvit, Bangkok, No. 2089, Sukhumvit Rd., Phra Khanong Nuea, Wattana, Bangkok, 10260 or on

the date and at the place as may be postponed or changed.

ตดิอากรแสตมป์

20 บาท

Duty Stamp

20 Baht
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เอกสารแนบ 3 ข

Attachment No. 3 B

4. ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี
I/We therefore would like to vote for each agenda item as follows:

วาระที่ 1 รับทราบผลการดาํเนินงานของบริษทัในรอบปี 2568

Agenda 1 Acknowledge the company’s performance of 2025.

Only acknowledgement / No Vote

วาระที่ 2 พจิารณาอนุมตังิบการเงิน ประจําปี 2568 ส้ินสุด ณ วนัที่ 31 ธันวาคม 2568 และรายงานผู้สอบบัญชี

Agenda 2 Consider and approve the company’s financial statements ended December 31st, 2025 and Auditor report.

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ 3 พจิารณาอนุมตัจิัดสรรเงนิกาํไรสุทธิ และการงดจ่ายเงินปันผลจากผลการดาํเนินงาน ประจําปี 2568

Agenda 3 Consider and approve of the Allocation of Net Profit and the Omission of Dividend Payment for

the Operating Results of 2025

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ 4 พจิารณาแต่งตั้งกรรมการบริษัททีต้่องออกตามวาระ
Agenda 4 Consider and appoint the members of the Board of Directors.

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล
Vote for an individual nominee.
นายอาํนวย กาญจโนภาศ
Mr. Amnuay Karnjanopas

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล
Vote for an individual nominee.
นายพิสันต์ จินตนาภกัดี
Mr. Phisant Chintanapakdee

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain
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การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล
Vote for an individual nominee.
นายเมธสั ศรีสุชาต
Mr. Methus Srisuchart

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ 5 พจิารณาอนุมตักิาํหนดค่าตอบแทนกรรมการ ประจําปี 2569
Agenda 5 Consider and determine the remuneration for the Board of Directors for 2026.

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ 6 พจิารณาแต่งตั้งผู้สอบบัญชี และกาํหนดค่าตอบแทน ประจําปี 2569
Agenda 6 Consider and appoint the Auditor and his fee for the financial year of 2026.

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ 7 พจิารณาเร่ืองอ่ืน ๆ (ถ้ามี)
Agenda 7 Other subjects (if any)

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain
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5. การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉนัทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะน้ี ใหถื้อวา่การลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกตอ้งและไม่ใช่
เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุ้น

Voting of proxy holder in any agenda that is not as specified in this proxy shall be considered as invalid and not my voting as a shareholder.

6. ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีท่ีท่ีประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติ
ในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการเปล่ียนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เทจ็จริงประการใด ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทน
ขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

In case I have not declared a voting intention in an agenda or my determination is not clear or in case the meeting considers or passes resolutions in
any matters apart from those agendum specified above, including the case that there is any amendment or addition of any fact, the proxy holder shall have the right
to consider and vote as to his/her consideration.

กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระทาํไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบฉนัทะใหถื้อเสมือนว่า
ขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทุกประการ

Any activities undertaken by the proxy during the meeting, unless the proxy votes against what I have specified in this authorization form, is to be
considered that I have acted of my own accord in all instances.

ลงช่ือ.....................................................................................ผูม้อบฉนัทะ

Signature Proxy Grantor

(.............................................................................)

ลงช่ือ.....................................................................................ผูรั้บมอบฉนัทะ

Signature Proxy Holder

(..............................................................................)

ลงช่ือ.....................................................................................ผูรั้บมอบฉนัทะ

Signature Proxy Holder

(..............................................................................)

ลงช่ือ.....................................................................................ผูรั้บมอบฉนัทะ

Signature Proxy Holder

(..............................................................................)

หมายเหตุ

Remarks
1. ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจาํนวนหุน้

ใหผู้รั้บมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้
A shareholder shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the Meeting. A shareholder may not split shares and appoint more than one
proxy holder in order to split votes.

2. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล
In agenda regarding the appointment of new directors, the ballot can be either for all the nominated candidates as a whole or for an individual
nominee.

3. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูรั้บมอบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมไดใ้นใบประจาํต่อแบบหนงัสือมอบ
ฉนัทะ แบบ ข. ตามแนบ
In case there is any further agenda apart from specified above brought into consideration in the Meeting, the proxy holder may use the Attachment
to Proxy Form B
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ใบประจาํต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข.
Attachment to Proxy Form B

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท เพาเวอร์ไลน์ เอน็จิเนียร่ิง จํากดั (มหาชน)
The Proxy of the shareholder of Power Line Engineering Public Company Limited

ในการประชุมสามญัผูถื้อหุ้น ประจาํปี 2569 ในวันศุกร์ที่ 24 เมษายน 2569 เร่ิมประชุมเวลา 14.00 น. ณ ห้องประชุม Cashmere Room ชั้น 7 โรงแรมอวานี

สุขมุวทิ กรุงเทพฯ เลขท่ี 2089 ถนนสุขมุวิท แขวงพระโขนงเหนือ เขตวฒันา กรุงเทพมหานคร 10260 หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย

In the 2026 Annual General Meeting of Shareholders to be held on 24 April 2026 at 2:00 PM. At Cashmere Room, 7th Floor, Avani Hotel Sukhumvit,

Bangkok, No. 2089, Sukhumvit Rd., Phra Khanong Nuea, Wattana, Bangkok, 10260. or on the date and at the place as may be postponed or changed.

วาระที่ : ……………. เร่ือง : ………………………………………………………………
Agenda : Subject :

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ : ……………. เร่ือง : ………………………………………………………………
Agenda : Subject :

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ : ……………. เร่ือง : ………………………………………………………………
Agenda : Subject :

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ : ……………. เร่ือง : ………………………………………………………………
Agenda : Subject :

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain
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วาระที่ : ……………. เร่ือง : ………………………………………………………………
Agenda : Subject :

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ : ……………. เร่ือง : ………………………………………………………………
Agenda : Subject :

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ : ................... เร่ือง : เลือกตั้งกรรมการ(ต่อ)
Agenda : Subject : To approve the appointment of directors (Con’t)

ช่ือกรรมการ................................................................................................................
Directors Name

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

ช่ือกรรมการ................................................................................................................
Directors Name

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

ช่ือกรรมการ................................................................................................................
Directors Name

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

ช่ือกรรมการ................................................................................................................
Directors Name

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

ช่ือกรรมการ................................................................................................................
Directors Name

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

ช่ือกรรมการ................................................................................................................
Directors Name

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

ช่ือกรรมการ................................................................................................................
Directors Name

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain
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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ค.

Proxy Form C
(แบบท่ีใชเ้ฉพาะกรณีผูถื้อหุน้เป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตั้งใหค้สัโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูรั้บฝากและดูแลหุน้)

(For foreign shareholders who have custodians in Thailand only)

เขียนท่ี.....................................................................
Written at

วนัท่ี...................เดือน................................พ.ศ..............
Date Month Year

1. ขา้พเจา้...........................................................................สัญชาติ.............................อยูบ่า้นเลขท่ี..........................ถนน......................................
I/We Nationality Address Road

ตาํบล/แขวง.................................................. อาํเภอ/เขต...................................................จงัหวดั................................................รหสัไปรษณีย.์...................
Sub-District District Province Zip Code

ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูรั้บฝากและดูแลหุน้ (Custodian) ใหก้บั.................................................................................................................................
In the capacity of custodian with

2. ซ่ึงเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท เพาเวอร์ไลน์ เอน็จิเนียร่ิง จํากดั (มหาชน)
Being a shareholder is a shareholder in Power Line Engineering Public Company Limited

โดยถือหุน้จาํนวนทั้งส้ินรวม..................................................หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั...................................................เสียง ดงัน้ี
Holding the total amounting of shares and the voting right equals to votes as follows:

หุน้สามญั...............................................................หุน้ ออกเสียงลงคะแนนเสียง ไดเ้ท่ากบั..................................................เสียง
Ordinary share shares equivalent to voting right votes

3. ขอมอบฉนัทะให้
Here by appoint

(1)......................................................................................อาย.ุ.................ปี อยูบ่า้นเลขท่ี.............................ถนน............................................
Age Address Road

ตาํบล/แขวง............................................อาํเภอ/เขต..................................................จงัหวดั.................................................รหสัไปรษณีย.์..................หรือ
Sub-District District Province Zip Code ; or,

(2)......................................................................................อาย.ุ.................ปี อยูบ่า้นเลขท่ี.............................ถนน............................................
Age Address Road

ตาํบล/แขวง............................................อาํเภอ/เขต..................................................จงัหวดั.................................................รหสัไปรษณีย.์..................หรือ
Sub-District District Province Zip Code ; or,

(3) มอบฉนัทะใหก้รรมการอิสระ/ประธานกรรมการตรวจสอบ ดร.สิงห์ชยั อรุณวฒิุพงศ์ อายุ 66 ปี
Assign a proxy to the Independent Director/Chairman of the Audit Committee, Dr.Singchai Aroonvuthiphong Age 66 years

อยูบ่า้นเลขท่ี 2 ซอย สุขมุวทิ 81 (ศิริพจน)์ ถนน สุขมุวทิ แขวง บางจาก เขต พระโขนง
Address at No. 2 Soi Sukhumvit 81 (Siripot) Road Sukhumvit Sub-District Bangjak District Phrakhanong
จงัหวดั กรุงเทพมหานคร รหสัไปรษณีย์ 10260
Province Bangkok Zip Code 10260

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ร่วมประชุม และออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามญัผูถื้อหุ้น ประจาํปี 2569

ในวนัศุกร์ท่ี 24 เมษายน 2569 เร่ิมประชุมเวลา 14.00 น. ณ หอ้งประชุม Cashmere Room ชั้น 7 โรงแรมอวานี สุขมุวิท กรุงเทพฯ เลขท่ี 2089 ถนนสุขมุวิท แขวงพระ

โขนงเหนือ เขตวฒันา กรุงเทพมหานคร 10260 หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย

Anyone of the above as my/our proxy holder to attend and vote at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders to be held on 24 April 2026

at 2:00 PM. at Cashmere Room, 7th Floor, Avani Hotel Sukhumvit, Bangkok, No. 2089, Sukhumvit Rd., Phra Khanong Nuea, Wattana, Bangkok, 10260 or on the

date and at the place as may be postponed or changed.

ตดิอากรแสตมป์

20 บาท

Duty Stamp

20 Baht
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1. ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี
I/We therefore would like to vote for each agenda item as follows:

วาระที่ 1 รับทราบผลการดาํเนินงานของบริษทัในรอบปี 2568

Agenda 1 Acknowledge the company’s performance of 2025.

Only acknowledgement / No Vote

วาระที่ 2 พจิารณาอนุมตังิบการเงิน ประจําปี 2568 ส้ินสุด ณ วนัที่ 31 ธันวาคม 2568 และรายงานผู้สอบบัญชี

Agenda 2 Consider and approve the company’s financial statements ended December 31st, 2025 and Auditor report.

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ 3 พจิารณาอนุมตัจิัดสรรเงนิกาํไรสุทธิ และการงดจ่ายเงินปันผลจากผลการดาํเนินงาน ประจําปี 2568

Agenda 3 Consider and approve of the Allocation of Net Profit and the Omission of Dividend Payment for

the Operating Results of 2025

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ 4 พจิารณาแต่งตั้งกรรมการบริษัททีต้่องออกตามวาระ
Agenda 4 Consider and appoint the members of the Board of Directors.

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล
Vote for an individual nominee.
นายอาํนวย กาญจโนภาศ
Mr. Amnuay Karnjanopas

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล
Vote for an individual nominee.
นายพิสันต์ จินตนาภกัดี
Mr. Phisant Chintanapakdee

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain
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การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล
Vote for an individual nominee.
นายเมธสั ศรีสุชาต
Mr. Methus Srisuchart

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ 5 พจิารณาอนุมตักิาํหนดค่าตอบแทนกรรมการ ประจําปี 2569
Agenda 5 Consider and determine the remuneration for the Board of Directors for 2026.

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ 6 พจิารณาแต่งตั้งผู้สอบบัญชี และกาํหนดค่าตอบแทน ประจําปี 2569
Agenda 6 Consider and appoint the Auditor and his fee for the financial year of 2026.

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ 7 พจิารณาเร่ืองอ่ืน ๆ (ถ้ามี)
Agenda 7 Other subjects (if any)

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain
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5. การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะน้ี ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกตอ้งและไม่ใช่
เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุ้น

Voting of proxy holder in any agenda that is not as specified in this proxy shall be considered as invalid and not my voting as a shareholder.

6. ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีท่ีท่ีประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติ
ในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริงประการใด ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทน
ขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

In case I have not declared a voting intention in an agenda or my determination is not clear or in case the meeting considers or passes resolutions in any
matters apart from those agendum specified above, including the case that there is any amendment or addition of any fact, the proxy holder shall have the right to
consider and vote as to his/her consideration.

กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระทาํไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูรั้บมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบฉนัทะใหถื้อเสมือนวา่
ขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทุกประการ

Any activities undertaken by the proxy during the meeting, unless the proxy votes against what I have specified in this authorization form, is to be
considered that I have acted of my own accord in all instances.

ลงช่ือ.....................................................................................ผูม้อบฉนัทะ

Signature Proxy Grantor

(.............................................................................)

ลงช่ือ.....................................................................................ผูรั้บมอบฉนัทะ

Signature Proxy Holder

(..............................................................................)

ลงช่ือ.....................................................................................ผูรั้บมอบฉนัทะ

Signature Proxy Holder

(..............................................................................)

ลงช่ือ.....................................................................................ผูรั้บมอบฉนัทะ

Signature Proxy Holder

(..............................................................................)

หมายเหตุ

Remarks
1. ผูถื้อหุ้นท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจาํนวนหุ้น

ใหผู้รั้บมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้
A shareholder shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the Meeting. A shareholder may not split shares and appoint more than one
proxy holder in order to split votes.

2. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล
In agenda regarding the appointment of new directors, the ballot can be either for all the nominated candidates as a whole or for an individual
nominee.

3. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูรั้บมอบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมไดใ้นใบประจาํต่อแบบหนงัสือมอบ
ฉนัทะ แบบ ค. ตามแนบ
In case there is any further agenda apart from specified above brought into consideration in the Meeting, the proxy holder may use the Attachment to
Proxy Form C
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ใบประจาํต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค.
Attachment to Proxy Form C

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท เพาเวอร์ไลน์ เอน็จิเนียร่ิง จํากดั (มหาชน)
The Proxy of the shareholder of Power Line Engineering Public Company Limited

ในการประชุมสามญัผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2569 ในวนัศุกร์ที่ 24 เมษายน 2569 เร่ิมประชุมเวลา 14.00 น. ณ หอ้งประชุม Cashmere Room ชั้น 7 โรงแรมอวานี

สุขมุวทิ กรุงเทพฯ เลขท่ี 2089 ถนนสุขมุวิท แขวงพระโขนงเหนือ เขตวฒันา กรุงเทพมหานคร 10260 หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย

In the 2026 Annual General Meeting of Shareholders to be held on 24 April 2026 at 2:00 PM. At Cashmere Room, 7th Floor, Avani Hotel Sukhumvit,

Bangkok, No. 2089, Sukhumvit Rd., Phra Khanong Nuea, Wattana, Bangkok, 10260. or on the date and at the place as may be postponed or changed.

วาระที่ : ……………. เร่ือง : ………………………………………………………………
Agenda : Subject :

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ : ……………. เร่ือง : ………………………………………………………………
Agenda : Subject :

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ : ……………. เร่ือง : ………………………………………………………………
Agenda : Subject :

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ : ……………. เร่ือง : ………………………………………………………………
Agenda : Subject :

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain
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วาระที่ : ……………. เร่ือง : ………………………………………………………………
Agenda : Subject :

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ : ……………. เร่ือง : ………………………………………………………………
Agenda : Subject :

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
(a) The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration.

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

วาระที่ : ................... เร่ือง : เลือกตั้งกรรมการ(ต่อ)
Agenda : Subject : To approve the appointment of directors (Con’t)

ช่ือกรรมการ................................................................................................................
Directors Name

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

ช่ือกรรมการ................................................................................................................
Directors Name

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

ช่ือกรรมการ................................................................................................................
Directors Name

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

ช่ือกรรมการ................................................................................................................
Directors Name

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

ช่ือกรรมการ................................................................................................................
Directors Name

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

ช่ือกรรมการ................................................................................................................
Directors Name

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain

ช่ือกรรมการ................................................................................................................
Directors Name

เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง
Approve Disapprove Abstain36
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รายละเอยีดเกีย่วกบักรรมการอิสระผู้รับมอบฉันทะ

Details of Independent Director

กรรมการอสิระผู้รับมอบฉันทะ

ช่ือ/นามสกลุ ดร.สิงห์ชยั อรุณวฒิุพงศ์

Name Dr. Singchai Aroonvuthiphong

วนั/เดือน/ปีเกดิ 25 ตุลาคม 2503 อายุ 66 ปี

Birth date 25 October 1960 Age 66 years

ตําแหน่ง กรรมการอิสระ (แต่งตั้งเม่ือปี 2545)

Positions Independent Director (Elected in 2002)

ประธานกรรมการตรวจสอบ (แต่งตั้งเม่ือปี 2545)

Chairman of Audit Committee (Elected in 2002)

ประวตัิการศึกษา ปริญญาเอก สาขาการจดัการธุรกิจ มหาวทิยาลยัราชภฎัสวนดุสิต

Education Doctoral Degree General Business Suan Dusit Rajabhat University

ปริญญาโท สาขา บริหารทัว่ไป มหาวทิยาลยัหอการคา้ไทย

Master Degree General Administration University of the Thai Chamber of Commerce

ประกาศนียบตัร สาขาสอบบญัชี มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์

Diploma Accounting Auditor Thammasat University

ปริญญาตรี สาขาการบญัชี มหาวทิยาลยัรามคาํแหง

Bachelor Degree Accounting Ramkhamhaeng University

ประวตัิการอบรม DAP 29/2004, ACP 6/2005, DCP 144/2011, How to Develop a Risk Management Plan 2/2012,

Training CSR Day for Directors Program

ประสบการณ์ทํางาน ปัจจุบนั กรรมการอิสระ บริษทั เพาเวอร์ไลน์ เอน็จิเนียร่ิง จาํกดั (มหาชน)

Work Experience Present ประธานคณะกรรมการตรวจสอบ

Independent Director and Power Line Engineering Public Company Limited

Chairman of Audit Committee

ปัจจุบนั กรรมการอิสระ บริษทั ทานตะวนัอุตสาหกรรม จาํกดั (มหาชน)

ประธานกรรมการตรวจสอบ

Present Independent Director and Thantawan Industry Public Company Limited

Chairman of Audit Committee

ปัจจุบนั กรรมการผูจ้ดัการ บริษทั สิรินทร์ ซีพเีอ จาํกดั

Present Manager Director Sirin CPA Company Limited

ปัจจุบนั กรรมการผูจ้ดัการ บริษทั เกรซเฟิร์ม จาํกดั

Present Manager Director Gracefirm Company Limited

ปัจจุบนั กรรมการผูจ้ดัการ บริษทั เทรนน่ิงเซ็นเตอร์ จาํกดั

Present Manager Director Training Center Company Limited

การมี/ไม่มีส่วนได้เสียในวาระที่เสนอในการประชุม AGM คร้ังนี้ -

Interest in the agenda considered
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คาํช้ีแจง การลงทะเบียน วธีิการมอบฉันทะ การแสดงเอกสารเข้าร่วมประชุมผู้ถือหุ้น

บริษัท เพาเวอร์ไลน์ เอน็จเินียร่ิง จาํกดั (มหาชน)

บริษทัไดจ้ดัเตรียมหนงัสือมอบฉนัทะ ทั้ง 2 แบบ ตามท่ีกระทรวงพาณิชยไ์ดก้าํหนดไว้ ไดแ้ก่

1. แบบ ข. เป็นแบบหนงัสือมอบฉนัทะท่ีกาํหนดรายการต่าง ๆ ท่ีจะมอบไวช้ดัเจน

2. แบบ ค. เป็นแบบหนงัสือมอบฉนัทะท่ีกาํหนดไวส้าํหรับ Custodian

เพ่ือใหผู้ถื้อหุน้ท่ีไม่สามารถเขา้ร่วมประชุมไดด้ว้ยตนเองจะมอบฉนัทะใหบุ้คคลอ่ืนเขา้ประชุมแทน หรือมอบฉนัทะให้

กรรมการอิสระของบริษทัเป็นผูล้งคะแนนออกเสียง โดยเลือกใชห้นงัสือมอบฉนัทะเพียงแบบเดียวกรอกขอ้ความแลว้

จดัส่งมายงับริษทัก่อนการประชุม

การลงทะเบียนเข้าร่วมประชุม

บริษทัจะเร่ิมเปิดใหล้งทะเบียนและตรวจสอบความสมบูรณ์ของหนงัสือมอบฉนัทะเป็นเวลา 2 ชัว่โมงก่อนการประชุม

และจะปิดรับการลงทะเบียนเม่ือถึงเวลาเร่ิมประชุม

เอกสารทีต้่องใช้ในการลงทะเบียน

1. กรณทีีผู้่ถือหุ้นเป็นบุคคลธรรมดา

1.1 กรณีผูถื้อหุน้เขา้ประชุมดว้ยตนเองใหแ้สดงเอกสารท่ีส่วนราชการออกใหซ่ึ้งปรากฏรูปถ่ายของผูถื้อหุน้

และยงัไม่หมดอายุ เช่น บตัรประชาชน ใบขบัข่ี หรือหนงัสือเดินทาง

1.2 กรณีผูถื้อหุน้มอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะเขา้ประชุม

(ก) หนงัสือมอบฉันทะซ่ึงไดก้รอกขอ้ความถูกตอ้ง ครบถว้น และลงลายมือช่ือผูม้อบฉันทะและผูรั้บ

มอบฉนัทะ

(ข) สาํเนาภาพถ่ายเอกสารท่ีส่วนราชการออกใหข้องผูถื้อหุน้ โดยมีรายละเอียดตาม 1.1 ขา้งตน้

และผูม้อบฉนัทะไดล้งช่ือรับรองสาํเนาถูกตอ้ง

(ค) เอกสารท่ีส่วนราชการออกใหผู้รั้บมอบฉนัทะ โดยมีรายละเอียดตาม 1.1 ขา้งตน้

1.3 กรณีผูถื้อหุน้มอบฉนัทะใหก้บั Custodian

(ก) หนงัสือมอบฉันทะซ่ึงไดก้รอกขอ้ความถูกตอ้ง ครบถว้น และลงลายมือช่ือผูม้อบฉันทะ และผูรั้บ

มอบฉนัทะ

(ข) สาํเนาภาพถ่ายเอกสารท่ีส่วนราชการออกให้ของผูถื้อหุ้นโดยมีรายละเอียดตาม 1.1 ขา้งตน้ และผู ้

มอบฉนัทะ

ไดล้งช่ือรับรองสาํเนาถูกตอ้ง

(ค) หนังสือมอบอาํนาจจากผูถื้อหุ้นให้ Custodian เป็นผูด้าํเนินการลงนามในหนังสือมอบฉันทะทาํ

แทน

(ง) หนงัสือยนืยนัวา่ผูล้งนามรับมอบฉนัทะไดรั้บอนุญาตประกอบธุรกิจ Custodian
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2. กรณทีีผู้่ถือหุ้นเป็นนิตบุิคคล

2.1 กรณีผูแ้ทนของผูถื้อหุน้เขา้ร่วมประชุมดว้ยตนเอง

(ก) เอกสารท่ีส่วนราชการออกใหข้องผูแ้ทน โดยมีรายละเอียดตาม 1.1 ขา้งตน้

(ข) สําเนาภาพถ่ายหนังสือรับรองการจดทะเบียนนิติบุคคลของผูถื้อหุ้น ซ่ึงรับรองสําเนาถูกตอ้งโดย

ผูแ้ทนนิติบุคคลและมีขอ้ความแสดงให้เห็นว่าผูแ้ทนซ่ึงเป็นผูเ้ขา้ร่วมประชุมมีอาํนาจกระทาํการ

แทนนิติบุคคล ซ่ึงเป็นผูถื้อหุน้

2.2 กรณีท่ีผูถื้อหุน้มอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะเขา้ประชุม

(ก) หนงัสือมอบฉันทะซ่ึงไดก้รอกขอ้ความถูกตอ้ง ครบถว้น และลงลายมือช่ือผูม้อบฉันทะและผูรั้บ

มอบฉนัทะ

(ข) สําเนาภาพถ่ายหนังสือรับรองการจดทะเบียนนิติบุคคลของผูถื้อหุ้น ซ่ึงรับรองสําเนาถูกตอ้งโดย

ผูแ้ทนนิติบุคคลและมีขอ้ความแสดงให้เห็นว่าผูแ้ทนนิติบุคคลซ่ึงลงนามในหนงัสือมอบฉันทะมี

อาํนาจกระทาํการแทนนิติบุคคลซ่ึงเป็นผูถื้อหุน้

(ค) สาํเนาเอกสารท่ีส่วนราชการออกใหผู้แ้ทนของนิติบุคคล (กรรมการ) ซ่ึงเป็นผูม้อบฉนัทะและลงช่ือ

รับรองสาํเนาถูกตอ้ง

(ง) เอกสารท่ีส่วนราชการออกใหข้องผูรั้บมอบฉนัทะ โดยมีรายละเอียดตาม 1.1 ขา้งตน้

2.3 กรณีท่ีผูถื้อหุน้มอบฉนัทะใหก้บั Custodian

(ก) หนงัสือมอบฉันทะซ่ึงไดก้รอกขอ้ความถูกตอ้ง ครบถว้น และลงลายมือช่ือผูม้อบฉันทะและผูรั้บ

มอบฉนัทะ

(ข) สําเนาภาพถ่ายหนังสือรับรองการจดทะเบียนนิติบุคคลของผูถื้อหุ้น ซ่ึงรับรองสําเนาถูกตอ้งโดย

ผูแ้ทนนิติบุคคลและมีขอ้ความแสดงให้เห็นว่าผูแ้ทนนิติบุคคลซ่ึงลงนามในหนงัสือมอบฉันทะมี

อาํนาจกระทาํการแทนนิติบุคคลซ่ึงเป็นผูถื้อหุน้

(ค) สาํเนาเอกสารท่ีส่วนราชการออกใหผู้แ้ทนของนิติบุคคล (กรรมการ) ซ่ึงเป็นผูม้อบฉนัทะและลงช่ือ

รับรองสาํเนาถูกตอ้ง

(ง) หนังสือมอบอาํนาจจากนิติบุคคลผูถื้อหุ้นให้ Custodian เป็นผูด้าํเนินการลงนามในหนังสือมอบ

ฉนัทะทาํแทน

(จ) หนงัสือยนืยนัวา่ผูล้งนามรับมอบฉนัทะไดรั้บอนุญาตประกอบธุรกิจ Custodian
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Attachment No.5

Guidelines for registration, Proxy Appointment, and Documents required in order to attend
the Shareholders’ Meeting

Power Line Engineering Public Company Limited

Appointment by Proxy
The Company has provided 2 proxy forms prescribed by the Department of Commercial Registration,
Ministry of Commerce to be used in any shareholders’ meeting in order to facilitate the proxy which are:

1. Form B, much of detail was clearly specified; and
2. Form C, in case proxy grantor is custodian.

The shareholder may select any form of the three provided above and any other person or the Company’s
independent director to facilitate the proxy and mail it to the company prior to the commencement of the
meeting.

Registration for Attending the Meeting
Examining the completion of the Proxy Form and registration for attending the meeting will be started 2.00
hours prior to the commencement of the meeting and will be closed at the commencement of the Meeting.

Documents required
1. In the event that the shareholders is a natural person

1.1 Attendance in person; a valid official ID card in which a photograph is shown, e.g. personal ID
card, driver license, or passport.

1.2 Attendance by proxy:
(a) A Proxy Form which is completely filled and signed by the proxy grantor (the shareholder) and

the proxy;
(b) A copy of the proxy grantor’s official ID cards as referred to in 1.1 certified correct by the

proxy grantor; and
(c) An original of the proxy’s official ID cards as referred to in 1.1

1.3 Proxy grantor is custodian:
(a) A Proxy Form which is completely filled and signed by the proxy grantor (the shareholder) and

the proxy;
(b) A copy of the proxy grantor’s official ID cards as referred to in 1.1 certified correct by the

proxy grantor; and
(c) Letter of power of attorney of shareholder to custodian.
(d) Letter of certification or permit to certify the permission to act as custodian.

2. In the event that the shareholder is a juristic person
2.1 Attendance by an authorized representative of the shareholder:

(a) An original of such authorized representative’s official ID card as referred to in 1.1; and
(b) A copy of the Affidavit or Certificate of Incorporation of the shareholder showing the name of

such authorized representative as a person having authority to act on the shareholder’s behalf
and such copy of affidavit or Certificate of Incorporation must be certified correct by such
authorized representative.

2.2 Attendance by proxy
(a) A proxy form which is completely filled and signed by the proxy grantor (the shareholder) and

the proxy;
(b) A copy of the affidavit or Certificate of Incorporation of the shareholders showing that the

name of the person who signs in the proxy from as the proxy grantor is an authorized
representative of the shareholder having authority to act on the shareholder’s behalf and such
copy of Affidavit or Certificate of Incorporation must be certified correct by such authorized
representative; and

(c) Certified true copy of valid evidence of authorized person who signs the proxy form as the
proxy grantor.

(d) An original of the proxy’s official ID card as referred to in 1.1
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2.3 Proxy grantor is custodian
(a) A proxy form which is completely filled and signed by the proxy grantor (the shareholder) and

the proxy;
(b) A copy of the affidavit or Certificate of Incorporation of the shareholders showing that the

name of the person who signs in the proxy from as the proxy grantor is an authorized
representative of the shareholder having authority to act on the shareholder’s behalf and such
copy of Affidavit or Certificate of Incorporation must be certified correct by such authorized
representative; and

(c) Certified true copy of valid evidence of authorized person who signs the proxy form as the
proxy grantor.

(d) Letter of power of attorney of shareholder to custodian
(e) Letter of certification or permit to certify permission to act as custodian
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ข้อบังคบั

บริษทั เพาเวอร์ไลน์ เอน็จิเนียร่ิง จํากดั (มหาชน)

ส่วนที่เกีย่วข้องกบัการประชุมผู้ถือหุ้น

--------------------------------

หมวดที่ 4 การประชุมผู้ถือหุ้น

ขอ้ 24. คณะกรรมการตอ้งจดัให้มีการประชุมผูถื้อหุ้นเป็นการประชุมสามญัประจาํปีภายใน 4 เดือนนบัแต่

วนัส้ินสุดของรอบปีบญัชีบริษทั

การประชุมผูถื้อหุ้นคราวอ่ืนนอกจากท่ีกล่าวแลว้ ให้เรียกว่าการประชุมวิสามญั คณะกรรมการจะ

เรียกประชุมผูถื้อหุ้นเป็นการประชุมวิสามญัเม่ือใดก็ไดสุ้ดแต่จะเห็นสมควร หรือผูถื้อหุ้นรวมกนันบัจาํนวนหุ้นไดไ้ม่

นอ้ยกวา่ 1 ใน 5 ของจาํนวนหุน้ท่ีจาํหน่ายไดท้ั้งหมด หรือผูถื้อหุ้นไม่นอ้ยกวา่ 25 คน ซ่ึงมีหุน้นบัรวมกนัไดไ้ม่นอ้ยกวา่

1 ใน 10 ของจาํนวนหุ้นท่ีจาํหน่ายไดท้ั้งหมด จะเขา้ช่ือกนัทาํหนงัสือขอให้คณะกรรมการเรียกประชุมผูถื้อหุ้นเป็นการ

ประชุมวิสามญัเม่ือใดก็ได้ แต่ตอ้งระบุเหตุผลในการท่ีขอใหเ้รียกประชุมไวใ้หช้ดัเจนในหนงัสือดงักล่าวดว้ย ในกรณีน้ี

ใหค้ณะกรรมการจดัประชุมผูถื้อหุน้ภายใน 1 เดือนนบัแต่วนัท่ีไดรั้บหนงัสือจากผูถื้อหุน้

ขอ้ 25 ในการเรียกประชุมผูถื้อหุ้นให้คณะกรรมการจดัทาํเป็นหนังสือนัดประชุม ระบุสถานท่ี วนั เวลา

ระเบียบวาระการประชุม และเร่ืองท่ีจะเสนอต่อท่ีประชุม พร้อมดว้ยรายละเอียดตามสมควร โดยระบุว่าเป็นเร่ืองท่ีจะ

เสนอเพ่ือทราบ เพ่ืออนุมติัหรือเพ่ือพิจารณา รวมทั้งความเห็นของคณะกรรมการในเร่ืองดงักล่าว และจดัส่งใหผู้ถื้อหุน้

ทราบไม่น้อยกว่า 7 วนัก่อนวนัประชุม และโฆษณาคาํบอกกล่าวนัดประชุมในหนังสือพิมพติ์ดต่อกนั 3 วนัก่อนวนั

ประชุมไม่นอ้ยกวา่ 3 วนั

ในการประชุมผูถื้อหุ้นสามารถจดัประชุมได้ ณ ทอ้งท่ีอนัเป็นท่ีตั้งสาํนกังานใหญ่ของบริษทั หรือ

จงัหวดัอ่ืนทัว่ราชอาณาจกัร

ขอ้ 26. ในการประชุมผูถื้อหุ้น ผูถื้อหุ้นอาจมอบฉันทะให้บุคคลอ่ืนเขา้ประชุม และออกเสียงแทนตนใน

การประชุมก็ได้ หนงัสือมอบฉันทะจะตอ้งลงวนัท่ีและลงลายมือช่ือของผูถื้อหุ้นท่ีมอบฉันทะ และจะตอ้งเป็นไปตาม

แบบท่ีนายทะเบียนกาํหนด

หนงัสือมอบฉนัทะน้ีจะตอ้งมอบใหแ้ก่ประธานกรรมการหรือผูท่ี้ประธานกาํหนด ณ ท่ีประชุมก่อน

ผูรั้บมอบฉนัทะเขา้ประชุม

ขอ้ 27. ในการประชุมผูถื้อหุน้ ตอ้งมีผูถื้อหุน้และผูรั้บมอบฉนัทะจากผูถื้อหุน้ (ถา้มี) มาประชุมไม่นอ้ยกวา่

25 คน และตอ้งมีหุ้นนบัรวมกนัไดไ้ม่น้อยกว่า 1 ใน 3 ของจาํนวนหุ้นท่ีจาํหน่ายไดท้ั้งหมด หรือมีผูถื้อหุ้น และผูรั้บ

มอบฉนัทะจากผูถื้อหุ้นมาประชุมไม่นอ้ยกวา่ก่ึงหน่ึงของจาํนวนผูถื้อหุ้นทั้งหมด และตอ้งมีหุ้นนบัรวมกนัไดไ้ม่นอ้ย

กวา่ 1 ใน 3 ของจาํนวนหุน้ท่ีจาํหน่ายไดท้ั้งหมด จึงจะเป็นองคป์ระชุม
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ในกรณีท่ีปรากฎว่าการประชุมผูถื้อหุ้นคร้ังใด เม่ือล่วงเวลานดัไปแลว้ถึง 1 ชัว่โมงจาํนวนผูถื้อหุ้น

ซ่ึงมาเขา้ร่วมประชุมไม่ครบองคป์ระชุมตามท่ีกาํหนดไว้ หากว่าการประชุมผูถื้อหุ้นไดเ้รียกนดั เพราะผูถื้อหุ้นร้องขอ

การประชุมเป็นอนัระงบัไป ถา้การประชุมผูถื้อหุ้นนั้นมิใช่เป็นการเรียกประชุม เพราะผูถื้อหุ้นร้องขอให้นดัประชุม

ใหม่ และให้ส่งหนงัสือนดัประชุมไปยงัผูถื้อหุ้นไม่นอ้ยกว่า 7 วนัก่อวนัประชุม ในการประชุมคร้ังหลงัน้ีไม่บงัคบัว่า

จะตอ้งครบองคป์ระชุม

ในการประชุมผูถื้อหุ้นให้ประธานกรรมการนัง่เป็นประธานท่ีประชุม ถา้ไม่มีประธาน กรรมการ

หรือประธานกรรมการมิไดม้าเขา้ประชุม ถา้มีรองประธานกรรมการให้รองประธานกรรมการเป็นประธาน ถา้รอง

ประธานกรรมการไม่มี หรือมีแต่ไม่อาจปฏิบติัหนา้ท่ีได้ ก็ใหท่ี้ประชุมเลือกตั้งผูถื้อหุน้คนหน่ึงซ่ึงไดเ้ขา้ร่วมประชุมเป็น

ประธาน

ขอ้ 28. ในการออกเสียงลงคะแนนให้หุ้นหน่ึงหุ้นมีเสียงหน่ึงเสียง และมติของท่ีประชุมผูถื้อหุ้นนั้นให้

ประกอบดว้ยคะแนนเสียงดงัต่อไปน้ี

(1) ในกรณีปกติให้ถือคะแนนเสียงขา้งมากของผูถื้อหุ้นซ่ึงมาประชุมและออกเสียงลงคะแนน ถา้

มีคะแนนเสียงเท่ากนัใหป้ระธานในท่ีประชุมออกเสียงเพ่ิมข้ึนอีกเสียงหน่ึงเป็นเสียงช้ีขาด

(2) ในกรณีดงัต่อไปน้ีใหถื้อคะแนนเสียงไม่นอ้ยกวา่ 3 ใน 4 ของจาํนวนเสียงทั้งหมดของผูถื้อหุน้

ซ่ึงมาประชุมและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนน

(ก) การขายหรือโอนกิจการของบริษทัทั้งหมดหรือบางส่วนท่ีสาํคญัใหแ้ก่บุคคลอ่ืน

(ข) การซ้ือหรือรับโอนกิจการของบริษทัอ่ืนหรือบริษทัเอกชนมาเป็นของบริษทั

(ค) การทาํ แกไ้ข หรือเลิกสญัญาเก่ียวกบัการใหเ้ช่ากิจการของบริษทัทั้งหมด หรือบางส่วนท่ี

สําคญั การมอบหมายให้บุคคลอ่ืนเขา้จดัการธุรกิจของบริษทั หรือการรวมกิจการกบับุคคลอ่ืนโดยมีวตัถุประสงคจ์ะ

แบ่งกาํไรขาดทุนกนั

(ง) แกไ้ขเพ่ิมเติมหนงัสือบริคณห์สนธิหรือขอ้บงัคบั

(จ) การเพ่ิมหรือลดทุนของบริษทัหรือการออกหุน้กู้

(ฉ) การควบหรือเลิกบริษทั

ขอ้ 29. กิจการอนัท่ีประชุมสามญัประจาํปีพึงกระทาํมีดงัน้ี

(1) พิจารณารายงานของคณะกรรมการท่ีเสนอต่อท่ีประชุมแสดงถึงผลการดาํเนินการของบริษทั

ในรอบปีท่ีผา่นมา

(2) พิจารณาและอนุมติังบดุลและบญัชีกาํไรขาดทุนของรอบปีบญัชีท่ีผา่นมา

(3) พิจารณาจดัสรรเงินกาํไร และจดัสรรเงินไวเ้ป็นทุนสาํรอง

(4) เลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการท่ีออกตามวาระและกาํหนดค่าตอบแทน

(5) แต่งตั้งผูส้อบบญัชีและกาํหนดค่าตอบแทน

(6) กิจการอ่ืน ๆ
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The Articles of Association
Of

Power Line Engineering Public Company Limited
--------------------------------

Chapter 4 Meeting of Shareholders

Article 24. The Board of Directors shall arrange and annual ordinary general meeting of shareholders
within the period of four months following the end of the Company’s fiscal year.

Except for the above-stated meeting of shareholders, other meetings of shareholders shall
be recognized as extraordinary general meeting of shareholders. The Board of Directors may call
extraordinary general meetings as it deems necessary or when shareholders holding shares totaling not less
than one-fifth of the Company’s paid-up shares or not less than 25 shareholders holding shares totaling not less
than one-tenth of the Company’s paid-up shares unify to make a request in writing requesting the Board of
Directors to summon an extraordinary meeting at any period, but the reason for calling a meeting must be
clearly stated in such written request.

Article 25. In summoning a shareholders’ meeting, the Board of Directors shall issue meeting notice
specifying the venue, date, time agenda and related information with clear objective for each agenda whether
for acknowledgement, approval or consideration plus the Board’s opinion. Such notice shall be sent to
shareholders and registrar at least 7 days prior to the meeting and promulgated in daily newspaper for three
consecutive days at least 3 days prior to the meeting.

The meeting venue may be arranged at the company’ head office or elsewhere in Thailand.

Article 26. Any shareholder who does not attend the meeting may appoint a proxy in writing to
attend the meeting and vote in his replacement.

The proxy must submit the instrument appointing a proxy to the chairman of the meeting or
the person designated prior to the start of the meeting. Such instrument must be prepared in compliance with
the format prescribed by the Department of Commercial Registration.

Article 27. The shareholder meeting must be attended by shareholders in persons or by proxies (if
any) not less than twenty-five persons or not less than a half of total number of shareholders and have an
aggregate number of shares not less than one-third of all paid-up shares to constitute a quorum.

If one hour has elapsed after the appointed time of the meeting but the shareholders
attending the meeting do not constitute a quorum, the meeting shall be called off in case the meeting was
summoned upon the requisition of the shareholders. If the meeting was not summoned by the shareholders not
less than 7 days before the date fixed for the meeting, the meeting shall proceed even if it does not constitute a
quorum.

The chairman of the Board of Directors shall be the chairman of the shareholder meetings.
In case the chairman of the Board of Directors does not present at the meeting or unable to perform his duty,
and if there is a vice-chairman, the vice-chairman present at the meeting shall be the chairman of the meeting.
In case the vice-chairman is unable to perform his duty, the shareholders present at the meeting shall elect one
shareholder to be the chairman of the meeting.
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Article 28. In casting votes, one share shall be entitled to one vote. A resolution of the shareholder
meeting shall require :

(1) In an ordinary event, the majority vote of the shareholders who attend the meeting and
cast their votes. In case of a tie votes. In case of a tie vote, the chairman of the meeting shall have a casting
vote.

(2) In the following events, a vote of not less than three quarters of the total number of
votes of shareholders who attend the meeting and have the right to vote :

(A) The sale or transfer of the entire or important parts of the business of the company
to other persons:

(B) The purchase or acceptance of transfer of the business of other companies or private
companies by the company

(C) The making, amending or terminating of contracts with respect to the granting of a
lease of the entire or important parts of the business of the company, the
assignment of the management of the business of the company to any other persons
or the amalgamation of the business with other persons with the purpose of profit or
the amalgamation of the business with other persons with the purpose of profit and
loss sharing.

(D) Change or alteration to the Memorandum or Article of Association of the Company
(E) Increase or decrease the capital of the company or the issuance of bonds.
(F) The merger or dissolution.

Article 29. An annual general meeting shall be summoned for the following purposes :
(1) Considering and acknowledging the annual report of the Board of Directors ;
(2) Considering and approving the balance sheet and the profit and loss statement;
(3) Considering and approving the appropriation of profit and dividend payment;
(4) Electing and new director in replacement of those who must retire on the expiration of

their terms.
(5) Appointing auditor and fixing the remuneration for auditing
(6) Any other business.
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เอกสารแนบ 7

ข้ันตอนการเข้าร่วมประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจาํปี 2569

บริษัท เพาเวอร์ไลน์ เอน็จเินียร่ิง จาํกดั (มหาชน) (PLE)

วนัศุกร์ที่ 24 เมษายน 2569

ผู้ถือหุ้น PLE

มาด้วยตนเอง
เร่ิมรับลงทะเบียน
เวลา 12.00 น.

บริษทัลงทะเบียนการประชุม
ดว้ยระบบ Barcode

- แสดงบตัรประจาํตวัประชาชน(ตวัจริง)

- แบบฟอร์มลงทะเบียน Barcode

มอบฉันทะ
เร่ิมรับลงทะเบียน
เวลา 12.00 น.

รับบตัรลงคะแนน

ตรวจหนงัสือมอบฉนัทะ

- แสดงหนงัสือมอบฉนัทะและเอกสารท่ีถูกตอ้ง

- แสดงสาํเนาบตัรประจาํตวัผูม้อบฉนัทะและ

ผูรั้บมอบฉนัทะ โดยรับรองสาํเนาถูกตอ้ง

- แบบฟอร์มลงทะเบียน Barcode

ประธานเปิดประชุม
เวลา 14.00 น.

ประธานเสนอวาระการประชุมตามลาํดบั

กรณีมีผูต้อ้งการคดัคา้นหรืองดออกเสียงใน
วาระใดๆ ใหย้กมือและกรอกบตัรลงคะแนน

เจา้หนา้ท่ีเกบ็บตัรลงคะแนน
สาํหรับผูค้ดัคา้นหรืองดออกเสียง

(ส่วนวาระคดัเลือกกรรมการจะจดัเกบ็ทั้งหมด)

เลขานุการบริษทักล่าวสรุปคะแนนต่อท่ีประชุม

บริษทัจดัใหมี้ Inspector
ประกอบดว้ยท่ีปรึกษา
กฎหมาย, ผูส้อบบญัชี,
เจา้หนา้ท่ีตรวจสอบภายใน
ของบริษทั ตวัแทนผูถื้อหุน้
เพ่ือทาํหนา้ท่ีตรวจสอบการ
นบัคะแนนเสียงในการ
ประชุมผูถื้อหุน้ เพ่ือใหก้าร
ประชุมฯ เป็นไปอยา่ง
โปร่งใส ถูกกฎหมาย

เขา้หอ้งประชุม
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Procedures for attending of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders
Power Line Engineering Public Company Limited (PLE)

April 24th, 2026

Shareholders of
Power Line Engineering
Public Company Limited

(PLE)

Attending in Person
Registration desk

(Open at 12.00 Noon)

The Company uses Barcode
System for Meeting

Registration

- Showing ID Card
- Barcode Registration Form
-

Voting by Proxy
Registered desk

(Open at 12.00 Noon)

Receive ballot cards

Review the proxy

- Proxy with supporting document
- Certified copies of grantor and grantee’s ID cards
- Barcode Registration Form

An inspector (an external
lawyer will be present to
observe the voting procedures
in order to ensure they are
transparent and in compliance
with the Company’s articles
of association and all related
laws and regulations)

Attend the meeting

The meeting will be opened by the Chairman
at 2.00 PM.

The agenda will be proposed by the chairman
item by item

Shareholders who would like to vote against
or abstain from voting on any item on the
agenda should raise their hands and express

their intention

The ballot will be collected by the Company’s
officers from the shareholders mentioned above
(Only the agenda of appointing directors, all

ballots will be collected)

The Company Secretary will report the voting results to the meeting.
47



48



5678

แบบฟอร์มขอรับรายงานประจาํปี 2568 (แบบรูปเล่ม)

เรียน ท่านผู้ถือหุ้น

บริษทัฯ ได้จดัทาํรายงานประจาํปี 2568 ท่ีมีขอ้มูลตามขอ้กาํหนดของคณะกรรมการกาํกับหลกัทรัพยแ์ละตลาด

หลกัทรัพย์ ในรูปเล่มแบบดิจิทลัผา่นช่องทาง QR Code ซ่ึงไดจ้ดัส่งใหแ้ก่ผูถื้อหุน้พร้อมกบัหนงัสือเชิญประชุมฉบบัน้ีแลว้

ทั้งน้ี หากผูถื้อหุ้นมีความประสงคจ์ะขอรับรายงานประจาํปี 2568 ท่ีไดจ้ดัพิมพแ์บบรูปเล่ม โดยมีเน้ือหาเช่นเดียวกนักบั

รูปแบบดิจิทลั โปรดแจง้รายละเอียดผา่นช่องทางตามท่ีไดร้ะบุดา้นล่างมายงับริษทัฯ เพ่ือจดัส่งใหต่้อไป

..........................................................................................................................................................................................................

(โปรดระบุช่ือ-นามสกลุ ท่ีอยู่ และหมายเลขโทรศพัทใ์หค้รบถว้น)

ขา้พเจา้ ช่ือ......................................................นามสกลุ...................................................................บา้นเลขท่ี.................................

ตรอก/ซอย.........................................ถนน....................................................................ตาํบล / แขวง..............................................

อาํเภอ / เขต...............................................จงัหวดั.................................................................รหสัไปรษณีย.์....................................

หมายเลขโทรศพัท์ (บา้น).............................................................................(ท่ีทาํงาน)....................................................................

(มือถือ)...............................................................................(อีเมล)....................................................................................................

มีความประสงคข์อรับเอกสารดงัต่อไปน้ี ในรูปแบบเล่ม (กรุณาทาํเคร่ืองหมายในช่อง )

รายงานประจาํปี 2568

ท่านผู้ถือหุ้นสามารถส่งรายละเอียดการขอรับเอกสารมายงับริษัทฯ ได้ที่ :

โทรศพัทห์มายเลข 0-23320345 ต่อ 1127 หรือ 1221

หรือ อีเมล : pirunporn@ple.co.th

หรือ ติดต่อขอรับท่ี : ฝ่ายเลขานุการบริษทั

บริษทั เพาเวอร์ไลน์ เอน็จิเนียร่ิง จาํกดั (มหาชน)

เลขท่ี 2 ซอยสุขมุวิท 81 (ศิริพจน)์ แขวงบางจาก

เขตพระโขนง กรุงเทพมหานคร 10260

เอกสารแนบ 8
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5678

แบบฟอร์มคาํถามล่วงหน้าตามวาระการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจาํปี 2569

ของ บริษัท เพาเวอร์ไลน์ เอน็จเินียร่ิง จาํกดั (มหาชน)

เรียน เลขานุการบริษัท

บริษัท เพาเวอร์ไลน์ เอน็จเินียร่ิง จาํกดั (มหาชน)

ขา้พเจา้ (ระบุช่ือ-นามสกลุ / บริษทั / กองทุน)..............................................................................................................................

กรุณาทาํเคร่ืองหมาย√ ในช่อง ( )

( ) ผูถื้อหุน้ บริษทั เพาเวอร์ไลน์ เอน็จิเนียร่ิง จาํกดั (มหาชน)

( ) ผูรั้บมอบฉนัทะจาก..................................................................................................ซ่ึงเป็นผูถื้อหุน้ของบริษทั

มีคาํถามเก่ียวกบัวาระต่าง ๆ ในการประชุมสามญัผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2569 ของบริษทั ดงัน้ี

........................................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................................................

ท่านผู้ถือหุ้นสามารถส่งรายละเอียดข้างต้นมายงับริษัท ได้ที่ :

โทรศพัทห์มายเลข 0-23320345 ติดต่อ นางสาวพิรุณพร เหล่ียมมุกดา 1127 หรือ 1221 นางสาวสุกญัญา อ่อนตา

หรือ อีเมล : pirunporn@ple.co.th

หรือ ท่ีอยู่ : ฝ่ายเลขานุการบริษทั

บริษทั เพาเวอร์ไลน์ เอน็จิเนียร่ิง จาํกดั (มหาชน)

เลขท่ี 2 ซอยสุขมุวิท 81 (ศิริพจน)์ แขวงบางจาก

เขตพระโขนง กรุงเทพมหานคร 10260

เอกสารแนบ 9
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